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USB-LAADIJA
DCB094K

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTi t&¢riista. Tanu aastatepikkustele kogemustele, pohjalikule
tootearendusele ja innovatsioonile on DEWALT professionaalsetele elektritooriistade

kasutajatele Uks usaldusvddrsemaid partnereid.

Tehnilised andmed
DCB09AK

Sisend

Aku Ve 18

USB tiitip C Ve 5-15V@3Aja20V@5A
Vljund

USB tiiiip A Ve 5, 24A

USB tiitip C Ve 5-15V@3Aja20V@5A

Akupesa Vi 18,6 A
Tiilip 1
USB-laadimispesa Tiitip A, tiitip €
Aku tiiip Li-ioon
Aku pinge 18
Kaal kg 0,11
Toiteadapter
Pinge Vi 100240
Vahelduvvoolu sisendsagedus Hz 50/60
Mudel 2AEL1005
Vadljundvaimsus (max) W 100
Vdljundpinge, voolutugevus Vo A 5V,3A/9V,3A712V,3A,15V,3A/20V,5A
Keskmine aktiivne kasutegur % 848
Kasutegur vaikesel koormusel (10%) % 76,75
Energiatarbimine ootereziimil W 0,086
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@ HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusnouded

Allpool toodud mddratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse astet. Lugege juhend ldbi ja

poorake tahelepanu jargmistele siimbolitele.

A OHT! Tdghistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei véldita, Ioppeb surma
véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tihistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei vdldita, véib
I6ppeda surma véi raske kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tahistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul, kui seda ei véldita, voib
I6ppeda kergete voi méodukate kehavigastustega.
NB! Viitab tegevusele, mis ei too kaasa kehavigastust, kuid mis juhul, kui seda ei
vdldita, voib pohjustada varalist kahju.

A Tahistab elektrilodgiohtu.

A Tahistab tuleohtu.

DCB094K DEWALTi USB-laadijaga seotud hoiatused
HOIATUS! See juhend sisaldab DEWALTI USB-laadija DCBO94K olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid. Enne DEWALTi USB-laadija DCB094K kasutamist lugege kdesolevat
kasutusjuhendit ja koiki DEWALTi USB-laadija DCB094K, aku, laadija ja toiteallikat
kasutavate toodete silte.
Enne DEWALTI USB-laadija DCB094K kasutamist lugege Iéibi koik juhised ja hoiatustéhised
DEWALTi USB-laadijal DCB094K, akul ja akuga kasutataval seadmel.
Elektrilo6gi oht. Viltige vedelike sattumist DEWALTi USB-laadijasse DCB094K. Tagajcirjeks
voib olla elektrildok.
Poletuse oht. Vigastusohu vidhendamiseks kasutage DEWALTI USB-laadijaga DCB094K
ainult DEWALTi 18 V liitiumioonakusid. Arge tritage seda kasutada teiste akupatareidega.
Teist tlidipi akud voivad tle kuumeneda ja plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
varalist kahju.
DEWALTi USB-laadija DCB094K ei ole ette ndhtud muuks kui USB-kontaktiga
pisielektroonika laadimiseks véi vooluga varustamiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks
on tulekahju voi (surmava) elektril6ogi oht.
Viltige DCB094K DEWALTi USB-laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Kui kasutate DEWALTi USB-laadijat DCB094K é6ues, asetage see alati kuiva kohta.

@
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Arge kasutage DEWALTi USB-laadijat DCB094K, kui see on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see volitatud hooldusesindusse.

Arge votke DCB094K DEWALTi USB-laadijat lahti, selle sees ei ole osi, mida
kasutaja saaks ise hooldada.

Arge kasutage DEWALTi USB-laadijat kahjustatud toiteadapteri véi USB-
juhtmega.

Arge suruge toiteadapterit véi USB-juhet jouga DEWALTi USB-laadija USB-pesasse.

Akulaaduad

DEWALTIi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende konstrueerimisel on peetud silmas
voimalikult lihtsat kasutamist.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik. Kasutage heakskiidetud
pikendusjuhet, mis sobib laadija sisendvdimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldike pindala on 1 mm? ja maksimaalne pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati tdielikult lahti.

Olulised ohutusnouded akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See kasutusjuhend sisaldab thilduvate akulaadijate olulisi
ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt , Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Icbi koik juhised ja hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga
kasutataval seadmel.

A HOIATUS! Elektril66gi oht. Viiltige vedelike sattumist laadijasse. Tagajdrjeks voib olla
elektrilook.
A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille rakendumisvool on 30 mA voi
vihem.
A ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks laadige ainult DEWALTi
laetavaid akusid. Teist tiilipi akud voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi
Jja kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega ei méngiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvorku ihendatud, vivad laadijasse
sattunud véorkehad selle kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse pédseda
elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill, foolium ja metallipuru. Uhendage laadija
alati vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida muude kui DEWALTi laadijatega. DEWALTi laadijad ja
akud on ette ndhtud koos kasutamiseks.

@
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DEWALTi seade DCB094K on méeldud DEWALTI laetavate akude laadimiseks

ja USB-toitega seadmete laadimiseks v6i vooluga varustamiseks. Muu kasutuse
tagajdrjeks on tulekahju voi (surmava) elektril6gi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust, mitte juhtmest. See
vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hédavajalik. Vale pikendusjuhtme
kasutamisega voib kaasneda tulekahju voi (surmava) elektrilé6gi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega laadijat pehmele pinnale, et mitte
blokeerida ventilatsiooniavasid ega péhjustada laadija iilekuumenemist.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale. Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse
pealmisel ja alumisel kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga — laske need kohe
asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud hooldusesindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud hooldusesindusse, kui seda on vaja
hooldada véi remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektrild6gi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms kvalifitseeritud spetsialist
selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvorgust. See vihendab elektril66gi
ohtu. Aku eemaldamine ei vdhenda seda ohtu.

Aku laadimine (joonis A)
MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse ja eluea tagamiseks laadige
akupatarei enne esmakordset kasutamist tdis.
1. Uhendage toiteadapter @ sobivasse pistikupesasse. Laadimine toimub kdige kiiremini,
kui kasutada kaasasolevat DEWALTI toiteadapterit.
MARKUS! Viiksema voimsusega toiteadapterite kasutamisel voib laadimise
vilkumismuster olla aeglasem.
2. Uhendage USB-laadija 3 akuga 1 ja asetage see korralikult kohale.
MARKUS! Pirast USB-laadija sisestamist sittib kaheks sekundiks punane margutuli, mis
nditab alglaadimise protseduuri.
3. Uhendage toiteadapteri 7 USB-pesa USB-laadija 3 C-tiitipi USB-pesaga, kasutades
kaasasolevat USB-juhet @ (voimalikult kiireks laadimiseks) voi olemasolevat juhet.

10
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4. Laadimise 1. etapi vilkuv margutuli nditab laadimise protsessi, mille kdigus laetakse
akut umbes 80% ulatuses selle mahtuvusest. Laadimise 2. etapi vilkuv margutuli nditab
Ulejadnud ehk taiendava laadimise protsessi, mille kdigus laetakse aku taielikult téis.

5. Kui mdlemad margutuled jaavad pusivalt polema, siis on laadimine I6ppenud.
Akupatarei on tdielikult laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi jatta DEWALTi
USB-laadijasse.

DEWALTi USB-laadija ei lae vigast akupatareid. Kui laadija margutuled ei siitti, voib see
viidata laadija probleemile véi vigasele akule.

MARKUS! Kui laadija mérgutuled ei siitti, viige laadija ja akupatarei kontrollimiseks volitatud
hooldusesindusse.

Laadija t66
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Naidikud

:7/:/m Laadimise 1. etapp —_——— E]
M7 Laadimise 2. etapp - === E|
[==] s laetud E— El

ZZm g o — &

*Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal suttib kollane mdrgutuli. Kui aku on
saavutanud sobiva temperatuuri, lilitub kollane tuli vélja ja laadimine jatkub.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija néitab aku defekti, kui tuled ei stti.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud hooldusesindusse

testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi killm, peatab see automaatselt

laadimise, kuni akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel ltlitub laadija

automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide maksimaalse to6ea.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse funktsiooni to6tamise ajal punane margutuli vilgub ja

kollane margutuli péleb. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lilitub kollane tuli

vélja ja laadimine jatkub.

Kilm akupatarei voib laadida aeglasemalt kui soe akupatarei.
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USB-laadijat ei tohi kasutada blokeeritud ventilatsiooniavadega. Arge torgake USB-laadijasse
voorkehasid.
Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon t6oriistadel on sisseehitatud elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid
Ulekoormuse, tlekuumenemise véi liigse tlihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel ltlitub t66riist automaatselt vélja. Kui see juhtub,

siis hoidke liitiumioon-akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektriloogi oht. Enne puhastamist eemaldage toiteadapter
vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme
metallivaba harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Viltige vedelike
sattumist todriista sisse; drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige éra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist lugege alltoodud
ohutusjuhiseid. Seejérel jargige antud laadimisjuhiseid.
LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike,
gaaside véi tolmu Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel voivad
aurud véi tolm sdttida.
Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge muutke akupatareid
mitte mingil viisil, et see iihilduks laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda,
péhjustades raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus temperatuur voib langeda
alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) véi iiletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride véi metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt kahjustatud véi tdielikult
l6puni kasutatud. Aku voib tules plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eraldub
mdirgiseid aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta kohe neutraalse seebi
ja veega. Kui akuvedelik satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
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kuni drritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliiiit koosneb vedelate orgaaniliste
stsivesinike ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid. Minge vdrske ohu kdtte.
Stimptomite plsimisel péérduge arsti poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib scdeme voi leegiga kokku puutudes olla
tuleohtlik.

A HOIATUS! Arge kunagi (ritage akut mingil péhjusel avada. Kui aku korpus on

pragunenud véi muul viisil kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul viisil. Arge kasutage akut ega
laadijat, mis on saanud tugeva I66gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi muul
viisil kahjustunud (nditeks naelaga lébi torgatud, haamriga I66dud, peale astutud).
See voib pohjustada (surmava) elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse timbertédtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke akupatareisid nii, et metallesemed
puutuvad kokku akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid pélle sisse,
taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms koos lahtiste naelte, kruvide,
votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see kiilili stabiilsele pinnale,
kus see ei pohjusta komistamise ega kukkumise ohtu. Moned suurte akudega
tooriistad seisavad aku peal psti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid
puutuvad kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude transportimisel
tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et viltida liihist. MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida
kontrollitavasse pagasisse.
DEWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele tarne-eeskirjadele, mis on sdtestatud todstus- ja
juriidilistes standardites, sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste ndidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO ohtlike kaupade veo
soovituste katsete ja kriteeriumide kdsiraamatu punkti 38.3 jérgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud
9. kategooria ohtlikuks materjaliks. Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni
kohaldamist vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-tundi
(Wh). Kaigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks
ei soovita DEWALT keeruliste eeskirjade téttu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
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6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos akudega (kombikomplekt)
tohib transportida 6hutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei energiavéartus ei Uleta

100 Wh.

Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse erandit voi kehtib

sellele téisregulatsioon, vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/madrgistamise ja
dokumentatsiooni kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
koostamise ajahetkel igeks. Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTI FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine ja transport.

Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi 18 V seadmes, to6tab see

18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on 54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see
54V akuna.

Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku transpordireZiimis. Hoidke
kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on akuelementide
elektriihendus katkestatud, mille tagajérjel on meil 3 akut,
mille energiavaartus on madalam vérreldes 1 akuga, mille
energiavaartus on korgem. Tanu 3-le madalama
Wh-vadrtusega akule kohaldatakse akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele
teatud tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kérgemat Wh-vadrtust.

Nditeks transpordi Wh-vdartus voib olla 3 x 36 Wh,
mis tdhendab kolme 36 Wh akut. Kasutamise
Wh-védrtus voib olla 108 Wh (ainult 1 aku).

Kasutamise ja transportimise margistuse ndidis

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene paikesevalgus ning
kus temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida ning asetada see jahedasse
ja kuiva ning paikesevalguse eest kaitstud kohta.
MARKUS! Akut ei tohi hoida tdielikult tiihjenenuna. Akut tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku siltidel olla jargmised
sumbolid.
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Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 *C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatarei keskkonnasaastlikul viisil.

Laadige DEWALTI akupatareisid ainult heakskiidetud DEWALTi laadijatega. Kui laete
DEWALTi laadijaga muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need puruneda voi
péhjustada muid ohtlikke olukordi.

Akut ei tohi poletada.
KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Ndide: Wh-védrtus 108 Wh (1 aku vadrtusega
108 Wh).

TRANSPORT (integreeritud transpordikattega). Naide: Wh-vadrtus 3 x 36 Wh (kolm
36 Wh akut).

Aku tiiiip
DCB094K t66tab 18V liitiumioonakuga.
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Kasutada véib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate peatukist
,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 DEWALTi USB-laadija

1 USB-toitejuhe

1 Toiteadapter

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas. NT-seeria mudelitel ei ole
akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad
ettevottele Bluetooth®, SIG, Inc,, ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamdrgid
ja drinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei oleks transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi lugeda ja endale selgeks
teha.

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

I!L_IJ' Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kuupédevakoodi asukoht (joonis B)
Korpusele on tritkitud kuupdevakood @, mis sisaldab ka tootmisaastat.
Ndide:
2021 XX XX
Valmistamise aasta ja nddal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! USB-laadijat DCB094K ega selle (ihtki osa ei tohi imber ehitada. See voib
I6ppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
1 Akupatarei
2 Aku vabastusnupp
3 DEWALTi USB-laadija
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4 USB-pesa, tlilp A
5 USB-pesa, tlitip C
6 USB-toitejuhe

7 Toiteadapter

8 Akundidik

Ettendhtud otstarve
DEWALTi USB-laadijal DCB094K on A-tlitipi USB-laadimispesa ja C-tiitipi USB-toite-/
laadimispesa ning see on méeldud C-tlitipi USB-pesaga thilduvate seadmete laadimiseks
vOi vooluga varustamiseks, kasutades DEWALTi XR-sarja 18V akupatareisid. Laadijate ja
akude sobivuse kohta leiate teavet kdesolevas kasutusjuhendis olevast tabelist.
ARGE kasutage niisketes voi margades tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside véi
vedelike Iaheduses.
USB-laadija on moeldud professionaalseks kasutamiseks.
ARGE lubage lastel téoriista puutuda. Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud ilma jérelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi flisiliselt norkade isikute poolt.
See seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fudsilised,
tajumis- véi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab nende ohutuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jtta selle seadmega omapead.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid digusakte.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu, liilitage tooriist enne

seadistamist voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja
ning eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

MARKUS! Parima tulemuse saamiseks veenduge, et akupatarei oleks tais laetud.
TAHELEPANU! Et viltida aku tiihjenemist, eemaldage aku DEWALTi USB-laadija kiiljest, kui
seda ei kasutata.
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Liigse tiihjenemise vastane kaitse

Liigse tlihjenemise vastane kaitse lulitab USB-laadija téielikult vdlja — kasutaja peab aku
vdhemalt 5 sekundiks eemaldama ja seejdrel uuesti DEWALTi USB-laadijasse paigaldama.
Seadme nduetekohaseks toimimiseks tuleb kasutajal parast sisestamist veenduda, et on
ndha alglaadimisele viitav vilkumismuster.

Akupatarei paigaldamine

Libistage akupatarei @ DEWALTi USB-laadijasse 3 ja asetage korralikult kohale.
HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke akupatareisid nii, et metallesemed
puutuvad kokku akuklemmidega.

Akupatarei eemaldamine
Vajutage aku vabastusnuppu 2" ja tdommake USB-laadija aku kljest lahti.

USB-laadimispesad (joonis A)

DEWALTi USB-laadijal 3 on A-ttitipi USB-pesa 4 ja kahesuunaline C-tltipi USB-pesa 5.
C-tiilipi pesaga on kasutatavad: allikas — Power Delivery 3.0, Qualcomm™ QC3.0/2.0,
Samsung™ AFC, BC 1.2, ainult tiitip C

-Vooluga varustamine — BC 1.2, Apple™™ laadimine, PD 3.0, ainult tutp C

- C-tltpi USB-liidese voimsus on kuni 100 W

A-tiilipi pesaga on kasutatavad: BC1.2 ning Apple FastCharge ja Samsung™ FastCharge
(AFQ).

Ainult véljund. A-tilpi USB-pesa toetab voimsust 12 W.

MARKUS! Arge iihendage seadmeid, mis iiletavad toiteallika sildil ndidatud
véljundvéimsust. Seda tehes lihendate USB-laadija eluiga.

DEWALTi akusid saab laadida C-tltpi USB-pesa kaudu enamikust USB-toiteallikatest. Méned
toiteallikad voivad vajada teistsugust juhet, mis ei ole selle komplektiga kaasas, ja voivad
laadida aeglasemalt.

Seadme laadimine
Seadmete laadimiseks voi vooluga varustamiseks torgake USB-pistik A-tiitipi USB-pesasse 4
vOi kahesuunalisse C-tutipi USB-pesasse 5.
MARKUS! Kasutaja seadmete vooluga varustamise voi laadimise ajal margutuled ei péle.
Mérgutuled pélevad ainult DEWALTi akude laadimisel.
MARKUS! USB-pesad liilituvad vilja ja kollane mérgutuli hakkab vilkuma, kui aku
temperatuur on vdljaspool vastuvoetavat vahemikku.
“"Qualcomm on ettevdtte Qualcomm Incorporated kaubamérk, mis on registreeritud

USA-s ja teistes riikides.
“Apple on ettevétte Apple Inc. kaubamark.
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Vooklamber ( joonis ()
HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vihendamiseks tuleb veenduda, et vodkonksu
hoidev kruvion kindlalt kinni.
TAHELEPANU! Vo6konksu 10 kinnitamiseks DEWALTi USB-laadija kiilge véi vahetamiseks
kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi 7. Veenduge, et kruvi oleks korralikult kinnitatud.
Kui te ei soovi vookonksu kasutada, véite selle DEWALTi USB-laadija kiljest eemaldada.
Vookonksu Umbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi 1.

HOOLDUS

Teie USB-laadija on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et seade teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb aku enne
seadistamist voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist lahti
tlihendada. Seadme ootamatu kdivitumine véib lbppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Maarimine
Teie USB-laadija ei vaja lisamaarimist.

&

Puhastamine

A HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse ja nende iimbrusesse
eemaldage mustus ja tolm péhikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66
tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist osade puhastamiseks
lahusteid ega muid kemikaale. Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi. Véltige
vedelike sattumist USB-laadijasse; drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate ei ole koos selle tootega

testitud, voib nende kasutamine kdesoleva USB-laadijaga olla ohtlik. Et vdhendada

kehavigastuste ohtu, tuleb selle tootega kasutada ainult DEWALT soovitatud tarvikuid.
Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

@
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Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud seadmeid ja akusid ei
E tohi kérvaldada koos olmejdatmetega. Seadmed ja akud sisaldavad aineid,
mida saab eemaldada ja taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust.
mmmmm  Clektriseadmed ja akud tuleb kohalike eeskirjade kohaselt ringlusse votta.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam piisavalt voolu toodel, mis
varem kdisid kergelt. Aku kasutusea |opus tuleb see kérvaldada keskkonnanoudeid
arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see t6oriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need edasimiiijale voi kohalikku
jadtmejaama. Kogutud akud taaskasutatakse voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.
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USB |JKROVIKLIS
DCB094K

Sveikiname!

Jas pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgameteés patirties jrankiy gamyboje ir diegiamy
naujoviy DEWALT yra patikimiausias elektriniy jrankiy naudotojy profesionaly partneris.

Techniniai duomenys

DCB09AK
Galios sanaudos
Akumuliatorius VNS 18
USB tipas C VNS 5-15Vesant 3 Air 20 Vesant 5 A
Galia
USB tipas A VNS 524A
USB tipas C VNS 5-15Vesant 3 Air 20 Vesant 5 A
Akumuliatoriaus jungtis VNS 18, 6A
Tipas 1
USB jkrovimo prievadas A, Ctipai
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Akumuliatoriaus jtampa 18
Svoris kg 0,11
Maitinimo adapteris
Jtampa V (KS) 100-240
|vesties kintamosios srovés daznis Hz 50/60
Modelis 2AEL1005
Galia (maks.) W 100
[Svesties jtampa, srové VNS, A S5V3A/9V,3A/12V3A15V3A/20V5A
Vidutinis aktyvusis efektyvumas % 8438
Efektyvumas esant mazai apkrovai (10 %) % 76,75
Energijos sanaudos be apkrovos W 0,086
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@ ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy, perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno signalinio zodelio grieztuma. Perskaitykite

vadova ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacijq, kurios neisvenge Zisite arba rimtai
susizalosite.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingg situacijq, kurios neisvenge galite Ziti
arba rimtai susizaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq, kurios neisvengus galima
nesunkiai arba vidutiniskai sunkiai susiZaloti.
PASTABA. Nurodo situacijq, kai nekyla pavojus susiZaloti, taciau jos neisvengus
galima sugadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

DCB094K DEWALT USB jkroviklio saugos jspéjimai
ISPEJIMAS! Siame vadove pateikiamos svarbios saugos ir DCBO94K DEWALT USB
kroviklio naudojimo taisyklés. Pries naudodami DCBO94K DEWALT USB jkroviklj
perskaitykite sj vadovq ir visas etiketes, esancias ant DCB094K DEWALT USB jkroviklio,
akumuliatoriaus, jkroviklio ir maitinimo Saltinj naudojancio (-iy) gaminio (-iy).
Pries naudodami DCBO94K DEWALT USB jkroviklj perskaitykite visas instrukcijas ir
spéjamuosius Zenklus, esancius ant DCBO94K DEWALT USB jkroviklio, akumuliatoriaus ir
maitinimo Saltinj naudojancio gaminio (-iy).
Elektros smugio pavojus. Saugokite DCB094K DEWALT USB jkroviklj, kad j jo vidy nepaklidty
vandens. Kitaip galite gauti elektros smagj.
Pavojus nusideginti. Siekdami sumazinti suzalojimo rizikq, su DCB094K DEWALT USB
Jkrovikliu naudokite tik DEWALT 18 V licio jony akumuliatorius. Nebandykite jo naudoti su
jokiais kitais akumuliatoriais. Kity tipy akumuliatoriai gali perkaisti, trakti ir suZeisti jus bei
sugadinti turtq.
DCB094K DEWALT USB jkroviklis neskirtas naudoti jokiais kitais tikslais, tik
maziems USB elektroniniams jrenginiams maitinti/ jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Saugokite DCB094K DEWALT USB jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Eksploatuodami DCB094K DEWALT USB jkroviklj lauke, pasiripinkite, kad toje
vietoje buty sausa.
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Nenaudokite DCB094K DEWALT USB jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip kaip nors sugadintas. Nugabenkite jj | jgaliotgjj serviso centrq.
Neardykite DCB094K DEWALT USB jkroviklio, néra daliy, kurias galéty remontuoti
naudotojas.

Nenaudokite DEWALT USB jkroviklio su paZeistu maitinimo adapteriu arba

USB jkrovikliu.

Nestumkite maitinimo adapterio arba USB kabelio j DEWALT USB

Jkroviklio USB prievadq.

Jkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos naudoti baty kaip jmanoma
paprasciau.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai butina. Naudokite aprobuotg ilginimo
kabel, kurio galia atitikty jusy jkroviklio galig (zr. skyriy Techniniai duomenys). Minimalus
laidininko skerspjavio plotas — 1 mm?, maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabel].

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus akumuliatoriy kroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos svarbios deranciy
akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo instrukcijos (Zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus ir ant jkroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame naudojamas akumuliatorius, paZymeétus
Ispéjamuosius Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepakliaty
vandens. Kitaip galite gauti elektros smagj.
ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés nuotékio jtaisq, kurio
liekamosios srovés stipris nevirsyty 30 mA.
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti pavojy susizaloti, jkraukite tik
DEWALT akumuliatorius. Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.
A ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su siuo prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas j maitinimo tinklg, kokia
nors pasaliné medziaga gali trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti, kad pro jkroviklio angas j jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkrovikij
nuo elektros tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.
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NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei deranciu DEWALT
ikrovikliu. DEWALT jkrovikliai ir akumuliatoriai specialiai pagaminti veikti kartu.

DEWALT DCB094K jkroviklio paskirtis yra jkrauti DEWALT jkraunamus
akumuliatorius arba tiekti maitinimq prietaisams, turinciais USB maitinimo
jungtj. Naudojant bet kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz kistuko, o ne uz kabelio. Taip
sumazés pavojus pazeisti maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasirtpinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad ant jo niekas neuzlipty, uz jo
neuzkliaty ar kitaip jo nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina. Naudojant netinkamgq ilginimo
kabelj, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus Zti nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio ant minksto pagrindo,
kad nebuty uZdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[krovikij statykite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio. [kroviklis ausinamas pro korpuso
virsuje ir apacioje esancias ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros kiStuku - juos batina
nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas, numestas arba kitaip
apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZitiros ar remonto darbus,
nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq. Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros
smdagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant pakeisty gamintojas, jo
prieZitiros agentas arba analogiskos kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo lizdo. Taip sumazés
elektros smiigio pavojus. [sémus akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazeés.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony akumuliatoriaus nasuma ir
eksploatacija, pries naudodami akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.
1. |kiSkite maitinimo adapterj 7 | atitinkama lizda. Norédami spartesnio jkrovimo,
naudokite pateikta DEWALT maitinimo adapterj.
PASTABA. Létas mirkséjimas gali reiksti, kad naudojamas mazesnés galios maitinimo
adapteris.
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2. Prijunkite USB jkroviklj 3 prie akumuliatoriaus ¥, jsitikinkite, kad jis yra gerai jdétas.
PASTABA. Kai USB jkroviklis yra jstatytas, dvi sekundes degs raudona lemputé,
parodanti maitinimo tiekimo seka.

3. Prijunkite maitinimo adapterio @ USB prievada prie USB jkroviklio 3 C tipo USB
prievado, naudodami pateikta USB kabelj ® (sparciausiam jkrovimui) arba naudotojo
turima kabelj.

4. 1 etapas. Mirksintis jkrovos indikatorius rodo jkrovimo procesa, kai reikia jkrauti mazdaug
80 % akumuliatoriaus talpos. 2 etapas. Mirksintis jkrovos indikatorius rodo likusj jkrovimo
laika arba jkrovimo proceso pabaiga, kol akumuliatorius bus visiskai jkrautas.

5. Jkrovimas bus baigtas, kai abi lemputé SVIES nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai
jkrautas, jj galima tuoj pat isSimti naudoti arba palikti DEWALT USB jkroviklyje.

DEWALT USB jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkraus. Jei jkroviklio lemputé
neuzsidega, tai gali reiksti jkroviklio problema arba sugedusj akumuliatoriy.

PASTABA. Jeigu jkroviklio lemputé nesviecia, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j jgaliotajj
serviso centra, kad jie baty patikrinti.

lkroviklio naudojimas
Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibiidinama akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Indikatoriai

L
-l 1 etapas. Jkrovimas —_—— —— E|

A==
B 7|- ) etapas. [krovimas - === EI

1
E Visiskai jkrautas — E|
:@l Karsto / Salto S 3:

s akumuliatoriaus delsa®

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona indikatoriaus lemputé ims Sviesti
nepertraukiamai. Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatiira, geltona lemputé uzges ir
jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj

akumuliatoriy, nejjungdamas lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jeigu jkroviklis rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j jgaliotajj serviso centra,

kad jie buty patikrinti.
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Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per Saltas, automatiskai jsijungia
karsto / Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatira vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus
jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsos metu, mirksés raudona lemputé, o geltona lemputé
nuolat degs. Akumuliatoriui pasiekus tinkamga temperatra, geltona lemputé uzges ir
jkroviklis prates jkrovimo proceddra.

Saltas akumuliatorius gali bati jkraunamas lé¢iau nei $iltas.

Niekada nenaudokite USB jkroviklio, jei uzblokuotos ventiliacijos angos. Saugokite

USB jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri saugo akumuliatoriy nuo
perkrovos, perkaitimo ir visisko iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai issijungia. Taip nutikus, jdékite

licio jony akumuliatoriy j jkroviklj ir visiskai jj jkraukite.

Ikroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries pradédami valyti, atjunkite
maitinimo adapterj nuo kintamosios sroveés lizdo. Purvq ir tepalg nuo jkroviklio
pavirsiaus galima nuvalyti Sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy akumuliatoriy blokus
Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo numerj ir jtampa.
Isémus akumuliatoriy is pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas. Prie$ pradédami naudoti
akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite
nurodytas jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje aplinkoje, pvz., kur yra
degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy. |dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per jégq. Jokiu badu
nemodifikuokite akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty j nesuderinamq
Ikroviklj, nes akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.

27

@



®

LIETUVIY

Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.

NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq skystj.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti ten, kur aplinkos
temperatira gali nukristi Zemiau 4 °C (pvz., Ziemq lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (pvz., vasarq lauko
pasiirése ar metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra smarkiai sugadintas ar visiskai
nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos, nedelsdami nuplaukite tq vietq
svelniu muilinu vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu prireikty kreiptis
pagalbos j medikus, Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra sudarytas is
skysty organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medZiaga gali sudirginti
kvépavimo takus. [Seikite j grynq orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus ir patekus
kibirksciai arba paveiktas ugnimi gali uZsidegti.

ﬁ ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite

akumuliatoriaus j jkroviklj, jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite, nemétykite
ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo
stipriai sutrenkti, numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz., perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba
galima Ziti nuo elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti j serviso
centrq, kur jie bus perdirbti.

m ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir neneskite akumuliatoriaus

taip, kad metaliniai objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus  prijuoste, kisene, jrankiy déZe,
gaminiy komplektavimo déze, stalciy ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty
ir kt.

ﬁ ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant Sono ant lygaus pavirsiaus,

kur uz jo niekas neuzklius ir kur jis ant nieko nenukeris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant $iy pastatyti, taciau taip stovédami jie gali buti
netycia nugriauti.

Transportavimas

ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras, jei
akumuliatoriaus kontaktai baty netycia sujungti laidziosiomis medziagomis.
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Vezdami akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai baty apsaugoti

ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj

jungimq. PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame bagaze.
DEWALT akumuliatoriai dera su visomis galiojanc¢iomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy prekiy
gabenimo; Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jra kodekso (IMDG) taisykles ir Europos
sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo 38.3 punkta,
kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atveju transportuojami DEWALT akumuliatoriai nebus klasifikuojami kaip visiskai
reglamentuojamos 9 klasés pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti kaip
9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy li¢io jony akumuliatoriy energijos rodiklis
virdys 100 vatvalandziy (Wh). Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT nerekomenduoja gabenti atskiry
licio jony akumuliatoriy oro transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro transportu, jei akumuliatoriaus
vatvalandziy rodiklis nevirsija 100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne: vezéjas privalo pasidométi
naujausiais galiojanciais reikalavimais dél pakavimo, Zzenklinimo / Zzyméjimo ir
dokumentacijos reikalavimy.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento rengimo metu buvo teisinga ir,
masy manymu, tiksli. Visgi negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uZtikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy jstatymu.
FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas
DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus: naudojimo ir transportavimo.
Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius naudojamas atskirai arba yra
DEWALT 18V gaminyje, jis veikia kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
yra 54V arba 108V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis veikia kaip
54V akumuliatorius.
Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus yra sumontuotas dangtelis,
jis veikia transportavimo rezimu. Issaugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu elementy juostos akumuliatoriuje = I —|
yra elektriniu budu atjungtos viena nuo kitos, todel
1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiek
iki 3 mazesneés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie gabenimo reglamentai, kurie
yra taikomi didesnes energijos akumuliatoriams.
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Pvz, transportavimo energijos rodiklis yra 3 x 36 Wh, Naudojimo ir transportavimo etikeciy
o tai reiskia, kad gabenami 3 atskiri 36 vatvalandziy 7enklinimo pavyzdys

energijos akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis g i
yra 108 Wh (1 akumuliatorius). g.:, _lI_Jse' 108 X\;h 36 Wh
Sandéliavimo rekomendacijos + ransport 5x

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba 3alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir
eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario temperatdroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo ilgiau, jj laikykite vésioje,
sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir iSimta is jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty. Pries naudojimg
akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su $iame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati naudojamos ir $ios jkrovikliy
bei akumuliatoriy etiketése esancios piktogramos:

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

%=

Jkrovimo trukmé nurodyta skirsnyje Techniniai duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

M@

&
"‘. Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.
() .

N/ | Saugokite nuo vandens.

o)

1 — | Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.

)

w
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E Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

g DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT
oo jkrovikliais jkrausite ne a DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba
sukelti pavojingy situacijy.

Nedeginkite akumuliatoriaus.

(:)— NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh
a4 (1 x 108 Wh akumuliatorius).

(:)_ TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis
€ yra 3 x 36 Wh (3 akumuliatoriai po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCB094K veikia su 18 volty licio jony akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau informacijos rasite
skyriuje Techniniai duomenys.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 DEWALT USB jkroviklis
1 USB maitinimo tiekimo kabelis
1 Maitinimo adapteris
1 Naudotojo vadovas
PASTABA. Modeliai N pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir reikmeny déziy. Modeliai
NT pateikiami be akumuliatoriy ir jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®”
akumuliatoriais.
PASTABA. Zodis,Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji prekiy zenklai, priklausantys
,Bluetooth®, SIG, Inc!". Visus tokius zenklus DEWALT naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai
ir prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti sj vadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas $ias piktogramas:
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Il Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Datos kodo vieta (B pav.)
Datos kodas 9@, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra pazymetas ant korpuso.
Pavyzdys:
2021 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité

Aprasymas (A pav.)
ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite DCBO94K USB jkroviklio arba kurios nors jo
dalies. Kitaip galite patirti turting Zalq arba susizaloti.
1 Akumuliatorius

2 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

3 DEWALT USB jkroviklis

4 Atipo USB prievadas

5 Ctipo USB prievadas

6 USB maitinimo tiekimo kabelis

7 Maitinimo adapteris

8  |krovos lygio indikatorius

Naudojimo paskirtis

DCB094K DEWALT USB jkroviklis yra su USB A tipo jkrovimo prievadu ir USB C tipo maitinimo

prievadu. Jis yra skirtas jkrauti arba tiekti maitinima prietaisams su USB C tipo jungtimi,

naudojant DEWALT 18 V XR akumuliatorius. Zr. $iame vadove pateikiamga lentele, kur rasite

informacijos apie jkrovikliy ir akumuliatoriy suderinamuma.

NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje, taip pat — $alia liepsniujy skysciy ar dujy.

Sis USB jkroviklis yra profesionaly jrankis.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei § jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia

priziaréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be
priezitros negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims, kuriems traksta patirties, Ziniy arba jgudziy,
nebent juos prizilréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima palikti vieny su
Siuo gaminiu.
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NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
A ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir galiojanciy reglamenty.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy, pries atlikdami

bet kokius papildomy jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima
susizeisti.

Akumuliatoriy jdéjimas ir isSémimas (B pav.)

PASTABA. Siekdami geriausiy rezultaty, pasirapinkite, kad akumuliatorius baty visiskai

jkrautas.

SVARBU. Tam, kad akumuliatorius nei$sikrauty, nenaudojama akumuliatoriy isSimkite is

DEWALT USB jkroviklio.

Apsauga nuo perkrovos

Apsaugos nuo perkrovos sistema visiskai isjungs USB jkroviklj. Naudotojas turi isimti

akumuliatoriy bent 5 sekundéms ir vél jstatyti j DEWALT USB jkroviklj. Siekdamas uztikrinti

tinkamg veikima, naudotojas turi jsitikinti, kad jstatant akumuliatoriy jkroviklis mirksi pagal

maitinimo tiekimga rodancia seka.

Kaip jdéti akumuliatorius

Stumkite akumuliatoriy 1 j DEWALT USB jkroviklj 3, kol akumuliatorius bus tvirtai jdétas.
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir neneskite akumuliatoriaus taip,
kad metaliniai objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus kontakty.

Kaip iSimti akumuliatorius

Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka 2 ir istraukite USB jkroviklj i$

akumuliatoriaus.

USB jkrovimo prievadai (A pav.)

DEWALT USB jkroviklis 3 yra su A tipo USB prievadu @ ir dvikrypciu C tipo USB prievadu 5.
C tipo prievadas palaiko: Saltinis — maitinimo tiekimas 3.0,,Qualcomm***** Q3.0 /2.0,
,Samsung™” AFC, BC 1.2, tik C tipo

- Maitinimo gavimas — BC 1.2, ,,Apple™*** jkrovimas, PD 3.0, tik C tipo

- Ctipo USB gali gauti arba tiekti iki 100 W galia

A tipo prievadas palaiko: BC1.2 ir, Apple FastCharge” bei,Samsung™ FastCharge” (AFC).
Tik iSvestis. A tipo USB prievado galia yra 12 W.
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PASTABA. Neprijunkite jrenginiy, kuriy iSvesties galia yra didesné, nei nurodyta
ant maitinimo Saltinio etiketés. Antraip sutrumpés naudingoji USB jkroviklio naudojimo
trukme.

Per Ctipo prievada DEWALT akumuliatoriai gali jsikrauti nuo daugumos USB maitinimo

tiekimo Saltiniy. Kai kuriems maitinimo tiekimo $altiniams prireiks kitokio kabelio, nei

pridétas Siame rinkinyje, jkrova gali vykti léciau.

Prietaiso jkrovimas

|kiskite USB kistuka j A tipo USB prievada 4 arba dvikryptj C tipo USB prievada 5, kad

prietaisams bty tiekiamas maitinimas arba jie jsikrauty.

PASTABA. Tiekiant maitinimg arba jkraunant naudotojo prietaisus lemputés nemirksés.

Lemputés mirksi tik jkraunant DEWALT akumuliatorius.

PASTABA. Jei akumuliatoriaus temperattra néra tinkamo diapazono ribose, USB prievadai

atsijungs ir mirksés geltona lemputé.

™, Qualcomm” yra,Qualcomm Incorporated” prekés zenklas, registruotas Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kitose Salyse.

™ Apple” yra,Apple Inc” prekés Zenklas.

Dirzo kabliukas ( C pav.)
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti, uZtikrinkite, kad sraigtas,
laikantis dirZo kabliukg, baty tvirtai uzverztas.
SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg 10 prie DEWALT USB jkroviklio,
naudokite tik pateikta sraigta 1. Uztikrinkite, kad sraigtas baty gerai uzverztas.

Jei kabliuko visai nenaudosite, galite jj nuimti nuo DEWALT USB jkroviklio.
Norédami perkelti dirzo kabliuka , atsukite jj laikantj sraigta 1.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis USB jkroviklis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezitros.

Nuolatinis geras darbas priklauso nuo tinkamos jrankio priezidros ir reguliaraus jo valymo.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy, pries atlikdami
bet kokius reguliavimo ar jtaisy ir priedy iSmontavimo/sumontavimo darbus,
istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

[

Tepimas
Sio USB jkroviklio nereikia tepti papildomai.
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Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame korpuse arba aplink ventiliacijos
angas susikaupé purvo ar dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbq, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite tirpikliais arba kitais
stipriais chemikalais. Sie chemikalai gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medZiagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintq $luoste. Saugokite USB
Jkroviklj nuo bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti nei DEWALT priedai, juos su
siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy ir akumuliatoriy negalima
Eiémesti kartu su kitomis buitinemis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima pakartotinai
I Panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik;.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati jkraunamas tuomet, kai nebegali
maitinti jrankio pakankama galia. Baigus technine eksploatacija gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos savo jgaliotajam atstovui
arba priduokite j vietos surinkimo punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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USB LADETAJS
DCB094K

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un

novatorisma.
Tehniskie dati
DCB094K
leejas jauda
Akumulators Vi 18
USB Type-C Ve 5-15Vpie3Aun 20 Vpie5A
1zeja
USB Type-A Ve SA24A
USB Type-C Ve 5-15Vpie 3Aun 20V pie 5A
Akumulatora pieslégvieta Vi 18A,6A
Veids 1
USB uzladesanas ligzda Type-A, Type-C
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatora spriegums 18
Svars kg 0,11
Barosanas adapters
Spriegums Vi 100240
leejas mainstravas frekvence Hz 50/60
Modelis 2AELT005
Izejas jauda (maks.) W 100
|zejas spriequms, strava Vo A 5V3A/9V,3A/12V3A 15V3A/20V5A
Videja aktiva efektivitate % 84,8
Efektivitate pie zemas slodzes (10 %) % 76,75
Bezslodzes energopatérins W 0,086
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@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par droSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu nopietnibas pakape. Lidzy, izlasiet
$0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras rezultatd, ja to nenovers, iestajas

nave vai tiek gati smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras rezultatd, ja to nenovers,
var iestaties nave vai git smagus ievainojumus.

gut nelielus vai vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negdst ievainojumus, bet, ja to
nenoveérs, var radit materialos zaudéjumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

g UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdciju, kuras rezultatd, ja to nenovers, var

A Apzimeé ugunsgréka risku.

DCB094K DEWALT USB ladetaja drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Saja rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un ekspluatacijas
noradijumi DCBO94K DEWALT USB ladétajam. Pirms DCBO94K DEWALT USB ladétaja
lietosanas izlasiet So rokasgramatu un visus markéjumus uz DCBO94K DEWALT USB
ladétaja, akumulatora, ladétaja un izstradajuma(-iem), kas izmanto elektrobarosanas
avotu.
Pirms DCB094K DEWALT USB ladétaja lietosanas izlasiet visus noradijumus un bridinajuma
apziméjumus uz DCBO94K DEWALT USB ladétaja, akumulatora un izstradajuma, kura tiek
izmantots akumulators.
Elektriskas stravas trieciena risks. DCB094K DEWALT USB ladétaja nedrikst nondkt skidrums.
Var gut elektriskas stravas triecienu.
Ugunsbistamibal Lai mazinatu ievainojuma risku, lietojiet vienigi 18 V DEWALT litija
Jjonu akumulatoru kopa ar DCBO94K DEWALT USB ladeétaju. Nedrikst lietot kopd ar citiem
akumulatoriem. Cita veida akumulatori var parkarst un eksplodet, izraisot ievainojumus un
radot materialos zaudéjumus.
Sis DCB094K DEWALT USB ladétajs ir paredzéts tikai un vienigi nelielu USB
elektronikas barosanai un uzladei. Lietojot to citiem mérkiem, var izraisit ugunsgreka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.
Nepaklaujiet DCB094K DEWALT USB ladeétaju lietus vai sniega iedarbibai.
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Izmantojot DCB094K DEWALT USB ladétaju arpus telpam, novietojiet to sausa
vietd.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet DCB094K DEWALT USB ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogaddjiet to pilnvarota apkopes
centra.
DCB094K DEWALT USB ladétaju nedrikst demontét, jo taja nav detalu, kuram
lietotajs varétu veikt remontu.
Nedarbiniet DEWALT USB ladétaju ar bojatu barosanas adapteri vai USB kabeli.
Neievietojiet barosanas adapteri vai USB kabeli ar spéku DEWALT USB ladétaja
USB pieslégvieta.
Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Pagarinajuma vada lietosana
Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarinajuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais
dzislas izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti svarigi droibas un

ekspluatacijas noradijumi savietojamiem akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladetaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un bridinajuma apziméjumus uz

adétaja, akumulatora un instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladetaja nedrikst iekjat Skidrums.

Var gt elektriskas stravas triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas aizsargierici ar stravas atslégsanas

funkciju, kam nominala nopladstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet tikai

DEWALT uzladéjamos akumulatorus. Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot

ievainojumus un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vipi nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit Tssavienojumu atklatos ladétaja

uzlades kontaktos, ja akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja tuvuma

nedrikst novietot vaditspéjigus materidlus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju

vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladeétaja nav ievietots akumulators, ladétajs ir

4
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jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas

avota.
Neméginiet uzladét akumulatoru ar citiem ladétajiem, iznemot DEWALT ladétaju.
DEWALT ladeétaji un akumulatori ir ipasi izstradati, lai darbotos kopa.
DEWALT DCB094K paredzéta lietosana ir DEWALT uzladéjamo akumulatoru uzlade
un USB barosanas iericu uzlade vai barosana. Lietojot to citiem mérkiem, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladétdju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinds risks sabojat barosanas vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots td, lai uz ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai
citadi nesabojatu vai nesarautu.
Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu
pagarinajuma vadu, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.
Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus, ka ari to nedrikst novietot uz
mikstas pamatnes, lai nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu ta iekSpuse. Novietojiet ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu. Ladétaja
védinasanu nodrosina atveres korpusa augspusé un apakspuse.
Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties
janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladeétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis
nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra.
Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centrd. Ja tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas risks.
Ja barosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim vailidzveértigi kvalificétiem
specialistiem tas ir nekavéjoties janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.
Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota. Tadéjadi mazinas
elektriskas stravas trieciena risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

Akumulatora uzladésana (A. att.)
PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, pirms lietodanas pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

. Pievienojiet barosanas adapteri 7 atbilstosai kontaktligzdai. Lai iegitu atrako uzlades

atrumu, izmantojiet komplektacija ieklauto DEWALT baro$anas adapteri.
PIEZIME. Ja izmantojat mazakas jaudas adapterus, var rasties lénaka uzlades
mirgo$anas shéma.
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. Pievienojiet USB ladétaju 3 akumulatoram @ 3, lai butu pilniba ievietots.
PIEZIME. Kad USB ladetajs ir ievietots, lietotajs redz divas sekundes degam sarkano
gaismas diodi, kas norada uz ieslégsanas secibu.

. Pievienojiet barosanas adaptera 7 USB pieslégvietu USB ladétaja 3 USB Type-C
pieslégvietai, izmantojot komplektacija ieklauto USB kabeli @ (lai nodrosinatu atrako
uzlades atrumuy) vai ari lietotaja nodrosinatu kabeli.

4. 1. posma mirgojosais uzlades indikators ataino uzlades procesu, ar kuru tiek uzladéti
aptuveni 80 % akumulatora jaudas. 2. posma mirgojosais uzlades indikators ataino
atlikuso uzlades procesu vai virsuzladi, lai akumulators sasniegtu pilnu jaudu.

5. Kad abas gaismas diodes deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai arf atstat DEWALT USB
ladetaja.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, DEWALT USB ladétajs to neuzladé. Ja ladétajs

neiedegas, tas var liecinat par problému ar ladétaju vai bojatu akumulatoru.

PIEZIME. Ja ladétajs neiedegas, nogadajiet ladétaju un akumulatoru pilnvarota apkopes

centra, lai tos parbaudrtu.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabulg, lai uzzinatu akumulatora uzlades statusu.

w

Indikatori
-
-l 1. posma uzlade —_——— E|
==
2. posma uzlade —_— = E]
[
(]  Pi e —  §
:@l Karsta/auksta akumulatora ___‘ R:
s uzlades atlikSana®

#Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena lampina. Tiklidz akumulators ir
atdzisis lidz piemérotai temperaturai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak uzlades
procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, savietojamais ladétajs to neuzladé. Par bojatu

akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladeétajs konstaté k|lami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru pilnvarota remontdarbnica,

lai tos parbaudrtu.
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Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana
Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Pec tam 1adétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades
reZima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek nodrosinats maksimals kalposanas laiks.
Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksanas laika sarkana gaismas diode mirgo un dzeltena
gaismas diode vienmérigi deg. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai temperatarai,
dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak uzlades procesu.
Auksts akumulators var tikt uzladéts Iénak neka silts akumulators.
USB ladétaju nedrikst darbinat, ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|tst USB ladétaja iekSpusé.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas
sistému, kas aizsarga akumulatoru pret parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments tiek automatiski izslégts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu akumulatoru un ladgjiet to, kamér tas ir pilniba
uzladéts.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena risks. Pirms tiriSanas atvienojiet
barosanas adapteri no mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no
ladetaja aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas lidzek|us. Nekada gadijuma nepiejaujiet, lai
instrumenta iek|dst skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoriem

Pasttot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un ladétaja lietosanas izlasiet
turpmakos drosibas noradijumus. Pec tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS
«  Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladetaja vai
iznemot no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.
+ Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru ta,
lai tas derétu citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.
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Uzladeéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladeétajiem.

Nedrikst apslacit vai iegremdét udeni vai kada cita skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un akumulatoru vietds, kur temperatira
var nokristies zem 4 °C (39,2 °F) (pieméram, ziemas laika ara nojumeés vai metala
celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika dra
nojumes vai metala celtnés).

Akumulatoru nedrikst sadedzindt pat tad, ja tas ir stipri bojats vai pilniba
nolietots. Akumulators uguni var eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materidli.

Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekavéjoties mazgdjiet skarto vietu ar
maigu ziepjudeni. Ja akumulatora skidrums nokldst aci, skalojiet to, tecinot ddeni par
atvertu aci 15 mindtes vai tikmér, kamér pdriet kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ieverojiet, ka akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu un
litija salu maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal Akumulatora Skidrums var uzliesmot, nonakot
saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja akumulatora korpuss
ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst lauzt,
nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists
aramuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss trieciens. Bojati
akumulatori janogada remontdarbnica, lai tos nodotu parstradei.
A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Neparnésajiet un neuzglabdjiet
akumulatoru ta, lai atsegtas akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru prieksautos, kabatas, darbariku
kastes, davanu komplektu karbas, atvilktnés utt., starp naglam, skravém, atslégam utt.
A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas janovieto gulus uz stabilas
virsmas, no kuras tas nevar nokrist zeme. DaZus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu $ada gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana

BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgreks, ja akumulatora spailes nejausi nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir jabat aizsargatam un izolétam
no materialiem, kas var ar tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
Jjonu akumulatorus nedrikst ievietot redistrétaja bagaza.
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DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem transportésanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré, un tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi
un akumulatori ir parbaudrti atbilstigi ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu
ieklautas parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu neattiecas 9. kategorijas
bistamo materialu klasifikacijas pilnais reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava

ir litija jonu akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh), ir jatransporté
atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam. Visiem litija jonu akumulatoriem uz
iepakojuma ir noradita energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot véra sarezgito
reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus,
neskatoties uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar akumulatoriem
(kombinétie komplekti) var izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba
nav lieldka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas noteikumu
parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta godpratigi un tiek uzskatita par
pareizu bridr, kad $is dokuments tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka esosajiem noteikumiem.
FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi reZimi: lieto$ana un transportésana.
Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instruments, tas darbojas
ka 18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas
54V vai 108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas
darbojas ka 54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir nostiprinats vacins, tas ir
transportésanas rezima. Vacinam jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas rezima, akumulatora elementu virknes ir elektriski atvienotas,
ka rezultata tas tiek sadalits pa 3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka
nominala energija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar
mazaku nominalo energiju, var panakt to, ka uz tiem
neattiecas noteikti transportésanas noteikumi, ko
pieméro akumulatoriem ar augstaku energiju. C)T Transport: 3x36 Wh

LietoSanas un transportésanas rezimu
markejuma paraugs

(3% Use: 108 Wh
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Pieméram, transportéjot nominala energija vatstundas var tikt noradrta 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus, katram pa 36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh
(1 veselam akumulatoram).
leteikumi par uzglabasanu
1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura nav tiesu saules staru un
kas nav parak karsta un auksta. Lai nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatra.
2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat
VEsa, sausa vieta, neturot ladétaja.
PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus akumulatorus. Pirms lietosanas
akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora
Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

5@ OF

3

P

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

)&

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i)

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

N
|:> .
L 4 °
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E Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT ladétajiem.

oo Ja ar DEWALT ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav DEWALT, tie var
eksplodét vai radit citus bistamus apstak|us.

2
X

C)— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
i 108 Wh (1 vesels akumulators ar 108 Wh).

CJ_. TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas vacinu). Piemérs. Nominala
€ energija vatstundas ir 3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids
Modelis DCB094K darbojas ar 18 V XR litija jonu akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 DEWALT USB ladétajs
1 USB barosanas kabelis
1 Barosanas adapteris
1 Lietosanas rokasgramata
PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst akumulatori, ladétaji un piederumu karbas. NT
mode|u komplektacija neietilpst akumulatori un ladétaji. B mode|u komplektacija ietilpst
Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda zZime un logotipi ir ipasnieka Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas
precu zimes, un DEWALT lieto $is zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un
komercnosaukumi pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments, ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:
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Il Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Datuma koda novietojums (B. att.)
Datuma kods @, kura ir noradits arf razosanas gads, ir nodrukats uz korpusa.
Piemeérs.
2021 XX XX
RaZo3anas gads un nedéla

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Nedirikst parveidot DCBO94K USB ladétaju vai ta dajas. Sadi var izraisit
bojajumus vai var gat ievainojumus.

1 Akumulators

Akumulatora atbrivosanas poga

DEWALT USB ladétajs

USB Type-A pieslégvieta

USB Type-C pieslégvieta

USB barosanas kabelis

Barosanas adapteris

8 Akumulatora uzlades indikators

N o B W N

Paredzéta lietosana
DCB094K DEWALT USB ladétajs ir aprikots ar USB Type-A uzlades pieslégvietu un USB Type-C
barosanas un uzlades pieslégvietu, un ar to paredzéts uzladét USB Type-C saderigas ierices
vai nodrosinat tam barosanu, izmantojot DEWALT 18V XR akumulatorus. Skatiet tabulu Saja
rokasgramata, lai uzzinatu ladétaju un akumulatoru saderibas datus.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu un gazu klatbatné.
USB ladétajs ir paredzéts profesionalai lietosanai.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi
operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav paredzéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.
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Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet sos drosibas noradijumus un speka esosos
normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku, pirms regulésanas

vai piericu/piederumu uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var git
ievainojumus.

Akumulatoru ievietosana un iznemsana (B. att.)

PIEZIME. Pirms lietosanas akumulators ir pilniba jauzlade, lai nodro3inatu maksimalo darba
efektivitati.

SVARIGI! Lai izvairitos no akumulatora izlades, iznemiet akumulatoru no DEWALT USB
ladétaja, kad tas netiek lietots.

Aizsardziba pret parmérigu izladi

Aizsardziba pret parmérigu izladi pilniba izsledz USB ladétaju, un lietotajam vismaz uz

5 sekundém ir jaiznem akumulators un atkartoti jaievieto DEWALT USB 1adétaja, lai to varétu
atkal lietot. Lai nodrosinatu pareizu darbibu, lietotajam ir japarliecinas, vai péc ievietosanas ir
redzams ieslégsanas mirgosanas rezims.
Akumulatora ievietosana
Stumiet akumulatoru @ DEWALT USB ladétaja 3, lidz akumulators ir stingri ievietots lidz
galam.
BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Nepdrnésajiet un neuzglabdjiet akumulatoru
ta, lai atsegtas akumulatora spailes saskartos ar metala prieksmetiem.
Akumulatora iznemsana
Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 2 un izvelciet USB ladétaju ara no akumulatora.

USB uzladésanas pieslegvietas (A. att.)

DEWALT USB ladétajs 3 ir aprikots ar USB Type-A pieslégvietu 4 un divvirzienu USB Type-C
pieslégvietu 5.

Type-C pieslégvieta atbalsta: izeja — Power Delivery 3.0, Qualcomm™ QC3.0/2.0,
Samsung™ AFC, BC 1.2, tikai Type-C

-ieeja— BC 1.2, Apple™™ uzlade, PD 3.0, tikai Type-C

- USB Type-C izejas un ieejas maks. jauda ir 100 W

Type-A pieslégvieta atbalsta: BC1.2, Apple FastCharge, Samsung™ FastCharge (AFC).
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Tikai izeja. USB Type-A pieslégvietas maks. jauda ir 12 W.

PIEZIME. Nepievienojiet ierices, kas parsniedz baro3anas avota markéjuma

noraditas izejas jaudas vértibas. Sadi rikojoties, saisinas USB ladétaja kalpo3anas laiks.

Izmantojot USB Type-C pieslégvietu, DEWALT akumulatorus var uzladét no vairuma USB

barosanas avotu. Daziem barosanas avotiem var bt nepieciesams cits kabelis, kas nav

ieklauts $aja komplektacija, un tie var tikt uzladéti ar Ienaku uzlades atrumu.

lerices uzlade

levietojiet USB spraudni USB Type-A pieslégvieta @ vai divvirzienu USB Type-C

pieslégvieta 5, lai nodrosinatu barosanas padevi vai uzladétu ierices.

PIEZIME. Nodroginot barosanu iericém vai tas uzladéjot, gaismas diodes nedeq. Gaismas

diodes iedegas tikai tad, kad tiek uzladéti DEWALT akumulatori.

PIEZIME. Ja akumulatora temperatQra ir arpus pienemama diapazona, izslédzas USB

pieslégvietas un mirgo dzeltena gaismas diode.

“*Qualcomm ir uznémuma Qualcomm Incorporated precu zime, kas registréta ASV un citas
valstis.

“"Apple ir Apple Inc. precu zZime.

Jostas akis (C. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, parbaudiet, vai skrave, ar ko
piestiprindts jostas akis, ir ciesi pievilkta.
SVARIGI! Piestiprinot jostas aki 10 DEWALT USB ladétajam vai nomainot aki, izmantojiet
vienigi komplektacija ieklauto skravi 1. Ciesi pievelciet skravi.
Tapat aki var pavisam nonemt nost no DEWALT USB 1adétaja, ja tas nav vajadzigs.
Lai nonemtu jostas aki, izskravéjiet skravi A1, ar ko tas ir piestiprinats.

APKOPE

Sis USB ladétajs ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms regulésanas
vai pieri¢u/piederumu uzstadisanas un nonemsanas iznemiet no instrumenta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

Lietotdjam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un akumulatora apkopi.

[

Ellosana
Sis USB ladétajs nav papildus jaieello.
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TiriSana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa izpatiet netirumus un putekjus
ikreiz, kad pamanat tos uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot So
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteklu masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav no metala, nedrikst izmantot
skidinatajus vai citas asas kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrindtu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai USB ladétaja ieklast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét
skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava, nav
parbauditi lietosanai ar So instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazindtu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un akumulatorus ar $o apziméjumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. |zstradajumu un
akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot
EEEm  Pieprasijumu pécizejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs nenodrosina pietiekami

lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir

jaatbrivojas videi nekaitiga veida:

- izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet akumulatoru izplatitajam
vai vietéja atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji
parstradati vai likvidéti.
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3APALHOE YCTPOMCTBO USB

DCB094K

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHOroneTHwiA onbIT, TilaTenbHas pa3paboTka
V3AeNWA 1 MHHOBaUMK AenatoT KomnaHuio DEWALT ofHMM 13 CaMbix HaAeXHbIX MapTHEPOB
[1A nonb3oBaTeneil NPodeccoHanbHbIX I1EKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHuYecKue XxapaKkTepucTuku

DCB094K
Bxoanoit
AkkymynaTopHas 6atapea B noct. Toka 18
USB un C B nocr. Toka 5-158npu3An20Bnpu5A
BbixogHoit
USBTun A B noct. Toka 5 24A
USBun C B noct. Toka 5-15B8npu3An20B8npu5A
Pa3bem And akkymynaToproii 6arapen B noct. Toka 18,6 A
Tun 1
USB-pa3bem 3apaaki Tun A, un C
Tun 6atapen VloHHo-nnTHeBas
Hanpaxeue akkymynaropa 18
Bec KK 0,11
Anantep nuTanua
Hanpsxetve B nepem. Toka 100240
YacToTa BXOAHOr0 NepemeHHoro Toka My 50/60
Mopenb 2AEL1005
Bbix0HaA MOLLHOCTb (MaKC.) Br 100
Bbix. HanpaxeHue, TOK Bnocr.Toka, A 5B,3A/9B8,3A/128,3A,158,3A/20B,5A
(pepHan akTUBHAA 3OOEKTUBHOCTD % 84,8
IGDEKTUBHOCTL NPY HAKOT Harpy3Ke % 76,75
(10%)
Motpebnenie 3Heprim 6e3 Harpy3ku Br 0,086
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@ BHUMAHMUE! Bo uzbexatue pucka nosy4eHus mpasm 03HaKkoMemecs
¢ uHcmpyKyued.

0603HaueHuA. llpaBuna TexHUKM 6e30nacHOCTU

Hike onmcbiBaeTCA ypoBeHb OMACHOCTY, 0003HaUaeMblid KaxabiM 113 NpeaynpexaeHunii.

MpounTaiiTe pyKOBOACTBO ¥ 0OpaTNTE BHMAHME Ha AaHHbIE CYIMBOSbBI.

OIMACHO! O6o3Ha4yaem ondacHyro cumyayuto, Komopas 8 C/iy4ae HecobnooeHus
coomeemcmayloujux mep 6e3onacHocmu Heuz6exHo npusoouM K cepbe3Hol
mpasme uau cmepmesibHOMy UCX00y.

A BHUMAHMUE! Ykazvigaem Ha nomeHyuansHo onacHyio Cumyayuto, Komopas,

8 CJlyyae HecobI0eHUs COOMBemcmayioujux Mep 6e3oNacHoCmu, Moxem
npusecmu kK cepbe3Holi mpasme usiu cMepmesibHOMY UCX00y.

A [PELIYTIPEXK[IEHWIE. Yka3sieaem Ha nomeHyuanbHo onacHyo cumyayur, Komopas,
8 CJ1yyae Hecob0eHUs COOMeemcmayioujux Mep 6e30NacHoCMu MoXem cmams
npuyuHoOU mpagm cpedHel unu 1ezkoli cmeneHu maecmu.

[IPYMEYAHWE. Yka3eisaem Ha npakmuku, ucnosib308aHue KOMopbiX He C8A3aHO
€ nosly4YeHUeM mpasmol, HO eC/IU UMU NpeHebpeys, Mo2ym npusecmu k nopye
umyujecmea.

A YKazwleaem Ha puCK NOPAXeHUS eKMPUYECKUM MOKOM.

A Ykasvigaem Ha PUCK 80320paHuA.

Mpenynpexnenns o 6e3onacHoOCTH ANA 3apAAHBIX YCTPONCTB
USB DEWALT DCB094K

BHUMAHMWE! B da+H+Hom pykosodcmeae co0epxamca 8axHsle UHCMPYKUUU No
mexHuke be3onacHocmu 04 3apaoHozo ycmpoticmea USB DEWALT DCB094K. [Neped
ucnonb308aHuem 3apaoHozo ycmpoticmea USB DEWALT DCBO94K npoyumatime
0aHHOe pyko8oOCM8o U 8ce Smukemku Ha 3apaoHom ycmpoticmee USB DEWALT
DCB094K, akkymynamopHol bamapee, 3apaoHom ycmpolcmae U u3denuu
(u3denusx), ucnone3yroujem (UCNOBL3YIOUWUX) UCMOYHUK NUMAHUA.
[leped mem, Kak ucnosb308ame 3apAadHoe ycmpolicmao USB DEWALT DCB094K,
BHUMAMESTbHO U3yyume 8ce UHCMPYKYUU U npedynpexaoaroujue Smukemku Ha
3apA0Hom ycmpoticmae USB DEWALT DCB094K, 6amapee u uHcmpymeHme, ons
KOmMopo2o ucnosb3yemca bamapes
OnacHocme NopaxeHus 31ekmpuyeckum mokom. He donyckatime nonadaHus
JXuokocmu 8 3apAadHoe ycmpoticmso USB DEWALT DCB094K. Smo moxem npusecmu
K NOPAXEeHUIO 3/1eKMpuYecKuM MOKOM.
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+ OnacHocmb 0x02a. JI1A CHUXeHUA pucka nosydeHus mpasmul NpU pabome ¢ 3apAOHbIM
yecmpoticmsom USB DEWALT DCB094K ucnons3yime mosibko Iumudi-uoHHsle
akkymynamopel DEWALT 18 B. He ucnone3yiime e2o ¢ Opyeumu akkymynamopamu.
Mcnons308aHue akkymyaamopHslx 6amapeli 0py2020 muna MOXem NpuBecmu K 83pblay,
mpasmam U No8pexoeHUAM.

+ [JaHHoe 3apsadHoe ycmpolicmeo USB DEWALT DCB094K He npedHasHaueHo
HU 071 KAK020 OpYy2020 UCNO/Ib308AHUS, NOMUMO NUMAHUSA UU 3apA0KU
Hebo/bWUX 3/1eKMPOHHbIX ycmpolicme no USB. Vicnonb3o8aHue n1iobbix Opyeux
bamapeti Moxem npusecmU K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM LU eubenu
0mM 371eKMPUYECKO20 WOKA.

+ He nodeepzaiime 3apsdHoe ycmpolicmeo USB DEWALT DCB094K so30deticmeuto
CHeaa usnu 00X0s.

+ [pu pabome c 3apsadHbIM ycmpoticmeom USB DEWALT DCB094K Ha ynuye, ecez0a
8blbupatime cyxoe mecmo.

+ He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpoticmeo USB DEWALT DCB094K, ecnu ezo
POHAU 1U60 ec/iu OHO N008eP2asIOCh CUTbHLIM yOapam usu 661710 NOBPEXOeHO
Kakum-nu6o uHsim obpazom. O6paujalimecs 8 asmopu308aHHbIL CepauCHbIt UeHMPp.

+  He pas6upaiime 3apadHoe ycmpoticmeo USB DEWALT DCB094K, 8 Hem Hem
O0emanneli, Npu200HbIX 011 06CYKUBAHUSA NOSIb30B8AMEIEM.

+ He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpoticmeo USB DEWALT ¢ nogpexdeHHbIM
adanmepom numatus unu ka6enem USB.

+  He ecmasnatime adanmep numarus unu kabens USB ¢ cunoti 8 USB-nopm
3apAaoHoz0 ycmpolicmea USB DEWALT.

3apagHbie ycTponcTBa
3apapHble yctpoiictea DEWALT He TpebyioT perynnpoBKU U MaKCMManbHO NpoCTbl
B MCMONb30BAHNN.

WUcnonb3oBaHue yanuHutTenbHoro Kabens

Vicnonb3yiite yANMHATENbHBI Kabeslb TONbKO B Cyyae KpaiiHel HeobXoaMMOoCTH.
Vicnonb3yiite TONbKO YTBEPMKAEHHbBIE YANMHWTENN NPOMBILLAEHHOMO 13rOTOBAEHNS,
PaCCUMTaHHbIE Ha MOLLHOCTb HE MeHbILLY10, Yem NoTpedaAemMan MOLLHOCTb 3aPAAHOTO
YCTpOIiCTBa (CM. pasaen «TexHuYeckue xapakmepucmuku»). MuHManbHoe nonepeyroe
CeyeHvie NPOBOAA INEKTPUYECKOrO Kabens JOMKHO COCTaBNATL T MM% MakcMManbHas
anmHa — 30 m.

Mpu ncnonb3osaHmy KabenbHoro bapabaHa Bcerna NONHOCTHI0 Pa3MaTbiBaiTe Kabenb.
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Ba)KHble MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTY AN BCeX 3apAQHbIX

YCTpOWCTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/CTBO. B jaHHOM pyKOBOACTBE COLlEPXKATCA BaxHble

VIHCTPYKLMY MO TexHMKe 6e30MacHOCTY A COBMECTUMBIX 3aPAAHbIX YCTPOMCTB (CM. paszen

«TexHUYecKue xapaKkmepucmukuy).

+ [leped mem kak ucnonb308ame 3apA0Hoe ycmpoticmaeo, BHUMAMEsTbHO U3yyume 8ce
UHCMPYKYUU U npedynpexoaroujue Smukemku Ha 3apAaoHoM ycmpoticmae, bamapee
U npubope, 0719 KOMOPO20 UCNOL3YeMCA bamapes.

BHUMAHMUE! Onacrocms nopaxeHus 3nekmpudeckunm mokom. He donyckatime
NoNaoaHus Xuokocmu 6 3apAdHoe ycmpotcmao. Imo MoXem npugecmu
K NOPAXeHUIO 371eKmMpUYecKUM MOKOM.

A BHUMAHMUE! Pexomeroyemca ucnoss308ams ycmpoticmeo 3alumHo20
omkntoderud (Y30) ¢ mokom ymeyku 00 30 MA.

A [PEAYIIPEXXIEHME. OnacHocme oxoza. Bo usbexarHue mpasm, cnedyem
UCNo/6308aMb MOJILKO AKKYMYIAMOpPHsle bamapeu npoussodcmaa DEWALT.
Mcnone3osaHue bamapet dpy2020 muna Moxem npusecmu K 83pbigy, mpasmam
U NOBPEXOEHUAM.

A [IPEAYIIPEXX[JEHNE. He no3sonatime demam uepame ¢ OGHHbIM UHCMPYMEHMOM.
[TPYMEYAHWE. B onpedenetHelx ycnosusx, npu NOOK/KOYeHUU 3apAOH020
ycmpolicmea K UCmoYHUKY NUMAHUSA, Moxem npou3olimu KOpOmKoe 3ambiKaHue
KOHMAKMOG 8HympU 3apAOH020 ycmpolcmea NOCMOPOHHUMU MAmMepuanamu.
He donyckatime nonadaHus 8 nonocmu 3apaoHo20 ycmpolicmea makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUANO8, KK CMAsbHAA CMPYXKA, AMIOMUHUEBAs (oneea
usu Opyeue Memanauyeckue yacmuysl U m. n. Bcezda omksmoyatime 3apaoHoe
ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUA, eCAIU 8 HeM Hem akKyMyIamopHoU
6amapeu. Bcez0a omksioyatime 3apaoHoe ycmpolicmao om cemu neped mem, Kak
npucmynumeb K e20 4ucmke.

+ HE 3apaxaiime akkymynsamopHoie 6amapeu Kakum-u6o opyaum 3apAa0Heim
ycmpoticmeom, kpome DEWALT. 3apaoHsie ycmpoUicmeaa U akkymysamopHsle
6amapeu DEWALT npedHasHayeHsl 014 UCNO/b308AHUA 8 KOMNJIEKME.

+ 3apaoHeie ycmpoiicmea USB DEWALT DCB094K npedHasHayveHol 015 3apAOKU
nepesapsxaembix akkymynsamopHoix 6amapeti DEWALT u 3apA0ku unu numaxus
ycmpolicme ¢ numanuem om USB. Vicnone3osarue obbix opyeux bamapeti moxem
npusecmu K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM U/U 2UbeaU 0m 31eKMPUYeCcKozo
WOKG.

- He nodsepzaiime 3apsdHoe ycmpolicmeo 8030elicmauro cHeza unu 00X0s.
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- [pu omknoyeHuu 3apAadH020 ycmpolicmea om cemu 8ce2da maHume 3a
wmencesnbHyI0 8UJIKY, a He 3d Kabeslb. 5mo NOMOoxXem U36exams NO8pexoeHus
wmencesnbHoU 8UJTKU U PO3eMKU.

« Y6eoumecb 8 mom, ymo Kabesnb pacnonoxeH makum o6pasom, Ymobel Ha Hez2o
He Hacmynusu, He CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAK»Ke 8 MOM, YMo OH He HAMAHym
U He MoXKem 6bImb Nospexx0eH.

+ He ucnone3yiime yonuHumenoHelli kabeno 6e3 kpatliHeli Heo6xooumocmu.
Mcnone308aHue yonuHumesnnbHo20 Kabesa HenooxXo0AwWe20 muna Moxem npugecmu
K NOXApy UsU NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

+ He cmasbme Ha 3apAa0Hoe ycmpolicmeo HUKakue npedmemel U He
ycmauxasnusatime 3apsoHoe ycmpolicmeo Ha MA2KYo N08epxXHOCMb, Komopas
MoXKem 3aKpblimb 8eHMUAYUOHHbIE 0MBepCmus U Npueecmu K nepezpesy.

He pasmewatime 3apaoHoe ycmpolcmao nobu30cmu om Uucmo4HUKo8 mensa.
BeHmunayus 3apAoHo20 ycmpolcmaa npoucxodum ¢ NOMOWwbio omeepcmuti 8 8epxHel
U HUXHel Yacmsax kopnyca.

+  He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4uu nospexoeHuli kabens
usu wmencenbHOU 8USIKU — 8 SMOM CJTy4de HEOOXOO0UMO HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

+  He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o poHsA/U, 1U60 ec/iu OHO
noosepaasnocs CubHLIM yoapam unu 66110 N08PeXXOeHO KAKUM-/TUGO UHbIM
o6paszom. O6pamumecs 8 aBMOPU30BAHHbIL CEPBUCHBIL UEHMP.

+  He pas6upaiime 3apsadHoe ycmpoticmeo. [lpu Heobxodumocmu o6pamumecs
8 CNeyuanu3uposaxHsili cepeuUCHbIli YeHMp, ecsiu HyXHO npogecmu
o6cy)usaxue unu peMoHm. HenpasusbHas cbopka Moxem cmame NPUYUHOU
NOXapa usu NOPAXeHUs 3MeKMPUYECKUM MOKOM.

+ Bayyae nospexderus kabens numaxus e2o Heobxo0UMO HeMedIeHHO 3aMeHUMb
Y NPOU3BOOUMESIS, 8 €20 CEPBUCHOM UeHmpe UsU C NPUBJIeYeHUEM Opy2020
CNeyuanucma aHano2u4yHoU K8anugukayuu 04 npedomapaweHus HecyacmHo2o
Cyyas.

- [leped oyucmkoli omkto4ume 3apsaodHoe ycmpolicmeo om cemu. B npomusHom
C/ly4yde 3mo Moxxem npugecmu K Nopa)eHuto 31eKmpuyeckum moKom.
V3811e4eHue akkyMynamopHoU bamapeu He npugedem K CHUXEHUIO CMeneHu 3mo2o
pucka.

3apagka 6atapen (puc. A)

MPUMEYAHUE. Y1066l 06ecneynTs MakcManbHyto MPOM3BOANTENBHOCTb U CPOK
CyKObl MIOHHO-NMTUEBLIX BaTapel, Nepes NepBbIM 1CNOb30BaHUEM MONHOCTbIO 3apAauTe
aKKyMYNIATOPHYlo 6aTapeto.
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. BcaBbTe aganTep nuTtaHua 7 B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3eTKY. [lnA Hambonee 6bIcTpoit
3apAAKM MCNOoNb3yiTe npunaraembli agantep nutaHua DEWALT.

MPUMEYAHMUE. lNpu ncnonb3oBaHnmn agantepos MeHbLUER MOLHOCTY MOXeET
HabnIoAaTbCA 3aMeANEHHOE MUTAHIEe 3aPAIKN.

. MoncoennHuTe 3apagHoe ycTpoiicTeo USB 3 K akkymynatopHoii batapee 1
11 ybeanTech, Uto CoenHeHe NIoTHOE.

MPUMEYAHMUE. lNocne nogkniouerna 3apaaHoro ycrporctea USB nonb3osatens
YBUAWT, KaK Ha ABE CEKYH/Ibl 3aropIUTCA KPACHbI CBETOAMOL, KOTOPbI YKa3biBaeT Ha
nocnefoBaTeNbHOCTb BKMIOUEHA MUTAHNA.

. MoakntounTte USB-nopt agantepa nutanna @ k USB-nopty Tuna C 3apAaHoro
YCTpoNcTBa 3 ¢ nomolubio npunaraemoro USB-kabens @ (ans MakcumanbHom
cKkopocTu 3apaakn) nin USB-kabens nonb3osatens.

4. Cranua 1: MATAIOLLMIA MHAMKATOP 3apsAfKK 0TODPaKaeT NpoLiecc 3apsafaKi, KOTOPbI
3apsxaeT nprumepHo 80 % emkocTy batapew. Craamns 2: MUAraoWWiA UHANKATOP 3apAaKm
YKa3blBaeT Ha 3aBepLueHue NpoLecca 3apaaky o AOCTVKEHUA NONHOM eMKOCTY
6atapen.

. o oKoHuYaHMW 3apAAKM UHAVKATOP ByAeT ropeTb HenpepbiBHO. Teneps baTapes
MOJIHOCTbIO 3aPAKEH, V1 €€ MOXHO UCMONb30BATb WM OCTaBUTH B 3apAAHOM
ycTporictee USB DEWALT.

C nomoLwbto 3apagHoro yctpornctsa USB DEWALT HEBO3MOMXHO NOMHOCTbIO 3apAANTD

HeMCNpaBHyIo akKyMynATOpHyio 6atapeto. OTKa3 MHAMKATOPa 3apAAHOTO YCTPOMCTBA MOXET

YKa3blBaTb Ha Npobnemy C 3apAAHbIM YCTPOMCTBOM WU HENCMPABHOCTb akKyMyNATOPHON

6atapen.

MPUMEYAHUE. Ecnv viHAMKATOP 3apALKKM He 3aropaeTcs, nposepbTe padoTy

aKKyMYNIATOPHOM BaTapen 1 3apAAHOro YCTPOMCTBA B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

N

w

(%2l

Pa6ota ¢ 3apsaaHbIM YCTPOINCTBOM
CocToAHve 3apAfa akkyMynaTtopa CMOTpuTe B I'Ipl/IBe,EleHHOVI HXxe Ta6nmue.

ViHankatops!

1 P
-l (Tanus 1: 3apazka _———— E|

SN

(Cranua 2: 3apaaka —_———— EI
T
[ onHocrbio sapaen . El

Tzm) Tevneparypin spepsiat —— = | —— 35
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*B 3T0 BpemaA KPacHbIi MHAUKATOP NPOAOIKUT MIraTh, @ KOTAa HAYHETCA 3apA/Ka,
3aropuTca xenThlid. [locne Toro, kak 6atapea AOCTUTHET pabouelt TemnepaTypbl, XenTbli
VHAMKATOP NOTacHeT, 1 3apAaKa NPOJAOMKNATCA.

3apAanHoe(-ble) ycTponcTBo(-a) He MOXeT(-ryT) MONHOCTbI0 3aPAANTD HEMCMPABHYIO

aKKyMyNATOPHYIo 6aTapeto. [py HencnpaBHOI akkyMynATOPHOI 6aTapee, MHAMKATOP Ha

3apABHOM YCTPOICTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHUE. Takxe 370 MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobaemy C 3apAAHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnv 3apaaHoe yCTPOMCTBO yKasbiBaeT Ha Hanmume Npobaemsl, poBepbTe akkyMynAaTop

11 33apAAHOE YCTPOCTBO B CMeLManu3npoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTPe.

TemnepatypHas 3apepxKa

Ecnv Temnepatypa 6atapey CANWKOM HU3KasA 1AM CIMLIKOM BbICOKas, 3apAAHOe
YCTPOICTBO aBTOMATUYECKM NEPEXOANT B PEXMM TemMnepaTypHON 3aaepxki. Mpy aTom
3apAfKa He HaYMHaeTCA o Tex Nop, NoKa 6atapes He AOCTUTHET Hy»KHOW TemnepaTypbl.
KaK Tonbko HyxHaa Temnepatypa OyaeT AOCTUMHYTa, YCTPONCTBO aBTOMATUUeCKH nepeiaet
B pexim 3apaaku. [JaHHaa GyHKLMA obecneuriBaeT MakC/ManbHbIA CPOK SKCMyaTaLmm
6arapen.

Bo Bpems TemnepaTypHOI 3aepK1* KpacHbIA CBETOAMOA OyAeT MUraTh, a KenThlid
cBeToauos byAeT ropeTb NOCTOAHHO. [1ocne Toro, kak 6aTtapea JOCTUTHET paboyeit
TeMNepaTypbl, KENTbIV HAMKATOP NOracHeT, 1 3apAAKa NPOAOIKUTCA.

3apAaKa XoNoAHO baTapeun MOXET 3aHVMaTb boribLue BpeMeHH, Yem TEMol.

Hvikoraa He ncnonb3yiite 3apaaHoe ycTpoitcteo USB ecin ero BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
3a6nokMpoBaHbl. He fonyckaiiTe nonagaHna NoCTOPOHHWX NPeMETOB BHYTPb 3apAAHOMO
ycTpoiictea USB.

Cuctema 31eKTPOHHOIA 3aLUTbl

VIOHHO-NUTVEBbIE aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen XR ocHaLLeHb! CYCTeMO I1eKTPOHHON
3aLUNThI OT Neperpy3Ku, Neperpesa vau ryboKoi paspaaKw.

Mpw cpabaTbiBaHy CUCTEMBI IAEKTPOHHON 3aLLUTbI YCTPONCTBO aBTOMATNYECKM
OTKNioYaeTcA. B 3ToM cyyae nocTaBbTe MOHHO-NNTYEBYIO BaTapelo Ha 3apAaKy Ao Tex nop,
MOKa OHa MOMHOCTBIO He 3apAANTCA.

WHCTpYKLmN no yncTke 3apAaAHOro yCTpoicTBa
BHUMAHMUE! OnacHocme nopaxieHus 3sekmpuyeckum mokom. leped
qyucmkou omklo4Yume adanmep NUMAKHUA om cemu NUMAHUA.. [DA3b
U XXUP MOXHO y0anume ¢ HapyxHoU no8epxHOCMU 3apAoH020 ycmpolicmaa
€ NOMOWbIO MPANKU UNU MAZKOU Hememaiiudeckol wemku. He ucnoss3ytme
800y W/IU YucmAujue pacmaeopel. He donyckadme nonadanus Xuokocmu 8Hympe
ycmpoticmaa, Huko20a He nozpyxalime Hukakue u3 demaneli ycmpoticmea
8 XUOKOCMb.
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AkkymynsaTopHble 6atapeu

BaXKHble MHCTPYKLMM N0 TeXHUKe 6e3onacHOCTU AnsA Bcex 6aTapen
Mpu 3aKase 3anacHbix batapeit He 3aby/bTe yKasaTb HOMEP MO KaTanory 1 HanpsaxeHue.
Mpu nokynke 6atapes 3apAxeHa He NONHOCTbI0. [lepes Tem, Kak 1cnonb3osaTh batapeto
¥ 3apagHoe yCTpOI7ICTBO, npoytuTe cnefytue NHCTPYKUMKM No TeEXHNKe 6€30MacHOCTH.
3aTeM BbINOHWUTE HEOOXOAUMbIE AENCTBUA INA 3aPAAKN.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUN

- He3apsaxaiime u He ucnonb3ylime 6amapeto 80 83pbigoondacHoli ammoceepe,
Hanpumep, npu HaaU4UU 20ploYUX XXudKocmel, 24308 UJIU NbIU. YCMAHOBKA UNU
u3ssieyeHue bamapeu u3 3apAOHO20 YCMpoUcmea Moxem Npusecmu K 80CNAMEHEHUI0
NbIU UTU 2G308.

+ Huko2da He npunazailime 6onbwiux ycunuii, ecmasnss 6amapeio 8 3apsaoHoe
ycmpolicmeo. He gHocume usmeHeHus 8 KOHCMpyKyuto 6amapeli ¢ yesnovto
ycmaxHosums ux 8 3apsa0Hoe ycmpolicmao, K Komopomy oHU He N00xo0Aam. 3mo
MoXKem npusecmu K cepbe3HbIM mpagmam.

+ 3apaxatime 6amapeu moseKo 3apadHeiMu ycmpoticmeamu DEWALT.

- HE BPbI3IANTE Ha Hux u He nozpyxatime & 800y unu opyaue XUoKoCcmu.

+  HexparHume u He ucnosnb3ytime 0aHHoe ycmpouicmaeo u akKymysamopHyio
6amapeio npu memnepamype Huxe 4 °C (39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHuUX
npucmpoliKax unu Memaaau4yeckux NocmpouKax 8 3UMHee 8peMs) usu bluie
40 °C (104 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX NPUCMPOUKAX Unu Memanaudeckux
nocmpolikax 8 iemHee 8pems).

+  He cxueatlime 6amapeu, 0axce nogpexoeHHble UIU NOSIHOCMbIO0
ompabomasuwue. [Ipu Nonadaxuu 8 020HL bamapeu Mozym 63o0psamsca. [pu
CKUAHUU UOHHO-UMUEsbIX bamapeli 06pasylomca MoKCUYHble 8elecmsa U 2asel.

+ [lpu nonadaHuu codepxxumoz0 6amapeu Ha KoXxy, HemedsleHHO npomolime 3mMo
mecmo 80001l ¢ MbIIOM. [Ipu NONAOaHUU CO0epxuMOo20 bamapeu 8 2n1asd, HeobxooumMo
NPOMbIMb OMKPLIMBbIE 271a3a NPOMOoYHoU 8000l 8 meyeHue 15 MuHym usu 0o mex nop,
noka He npotidem pasopaxeHue. [pu Heobxo0uMocmu 06paujeHus K 8pady, Moxem
NpuodUMbCA CedyIWas UHGHOPMAyus: 3nekmponum npedcmasngem cobol cmeco
JKUOKUX OP2AHUYECKUX y2leKUCIbiX U IUMUessix coedl.

- [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe MoxKem 8bI36amb pasopaxkeHue
ObixamenbHbIx nymeti. Obecneysme Hanuyue ceexe20 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXPaHAIMCA, 06pamumecs K 8pady.

BHUMAHMUE! Onacrocms oxoza. Codepxumoe bamapeu Moxem 80CNameHUMsCA
npu NONAOAHUU UCKP UNU O2HA.
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BHUMAHMUE! Hu e koem cryqae He pazbupatiime 6amapero. [pu Hanuduu
mpewuH unu opyaux nospexoeHuli bamapeu, He ycmaxasnusatime ee 8 3apAoHoe
ycmpoticmao. He poHatime 6amapeio u He nodsepeatime ee yoapam uniu opyeum
nospexoeHusam. He nonib3ylimecs bamapeet unu 3apaoHeim ycmpotcmeom,
Komopble Naodanu uau NOyYuIu Kakue-ubo nospexoeHus (Hanpumep, noce
NPOMBIKAHUA 28030eM, yoapa MOSIOMKOM UL NPUOAsIuBAHUSA). Mo Moxem
npusecmu K yoapy unu Nopax}eHuro 37eKmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsle
6amapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CePBUCHBIL UeHMp 0718 N08MOpPHOU
nepepabomku.

A BHUMAHMWE! Puck socnnameHeHus. U3b6ezalime 3amblKaHue 86160008
6amapeli Memannuyeckumu npedmMemamu 60 8pems XpaHeHus unu
nepeHocKu. Hanpumep, He k11adume akkyMynAMOpHsle 6amapeu 6 NepeoHUKU,
KapMasl, AWUKU 0718 UHCMPYMeEHMO8, 8bI08UXHbIE ALJUKU U M. N. C 28030AMU,
2atKkamu, Kmoyamu u m. n.

A [PEAYIIPEXX/IEHVE. Ko20a uHcmpymeHm He ucnosib3yemcs, Kaoume e2o
Ha 60K Ha ycmoliyusyio N08epXHOCMb 8 MAKOM Mecme, 20e OH He MoXem
ynacme u 06 He2o HeJslb3: CNOMKHYMbCA. Hekomopoie UHCMpyMeHMbl
C aKKyMYJIAMOPHbIMU 6amapeamu 60/bWuUX pasmepos Mo2ym cmoames
8ePMUKA/IbHO HA AKKYMY/IAMOpPHOU 6amapee, 00HAKO UX /182ko ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE! Puck socnnameHeHus. [lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHelx
6amapeli Moxem npou3olmu 80320paHue, eC/Iu MepMUHAIbl GKKYMYIAMOPHbIX
6amapeli ciyyaiiHo 6yoym 3amKHymel 37eKMponpoBoOAWUMU MAMEPUAnamu.
[pu mpaxcnopmuposke akkymynamopHsix 6amapeli y6edumecs 8 mom, 4mo
MEePMUHAbI 3AUULYEHbI U XOPOLIO U301UPOBAHbI OM MAMepUanos, KOHMakm
€ KOMOpbIMU MOXem npusecmu K Kopomkomy 3ameikaruto. TIPUMEYAHUE.
MoHHO-numuegble akkymynamopHsie 6amapeu 3anpeuwaemcs coasame 8 6azax.
batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHVIMbIM NPaBiAamM TPaHCMOPTUPOBKHY,
NPeayCMOTPEHHbIM MPOMbILLAEHHBIMY W OPUANYECKMI CTaHAAPTaMK, BKAOYaA
pekomeraaum OOH no TpaHCMOPTMPOBKE OMacHbIX rPy30B, NPaBifia NepeBo3km ONacHbIX
rpy308 ACCoUMaLMM MEXAYHAPOAHDBIX aBranepeo3unkos (IATA), MexayHapoaHble
npaBwuia NepeBo3Ky OnacHbIx rpy308 Mopckum nyTem (IMDG), a Takxe eBponeiickoe
cornatueHune o MexayHapoAHO I0POXKHON NepeBo3Ke onacHblX rpy308 (ADR).
VIOHHO-NTVEBbIE INEMEHTBI U aKKYMYNATOPHbIE 6aTapeu Obinv NpOTeCTMPOBaHbI
B COOTBETCTBMM C pasgenom 38.3 PekomeHaaumnin OOH no TpaHCnopTpOBKe OnacHbIX
rPY308 PyKOBOACTBA MO TECTaMU 1 KpUTEPUAM.
B O0nblUMHCTBE ClyYaeB TPaHCMOPTUPOBKa akKyMyATOPHbIx 6atapeit DEWALT He
nonagaeT nof KNaccuriKaLyio, NOCKOMbKY OHY He ABAAIOTCA ONACHBIMU MaTepranamm
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Knacca 9. B uenom, nonHocTbio nof npaswna Knacca 9 nognaaaioT TonbKo NepeBo3ku
VIOHHO-NUTWEBbIX 6aTapei C SHepProeMKoCTbio Bbie 100 BaTT uac (BT u). SHeproemKocTb
BCEX VIOHHO-NUTMEBbIX aKKyMYNATOPHbBIX DaTapelt yka3aHa Ha yrakoske. Kpome Toro, 13-3a
cnoxHocTv npasun, DEWALT He pekomeHzyeT nepeBo3Ky MOHHO-MITVEBbIX 6aTapeil no
BO3/1yXy BHE 3aBMCHMOCTU OT X SHEProeMKOCTH. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB € 6aTapeAmm
(KOMOVHPOBAHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPEBO3NTHLCA MO BO3AYXY COMNACHO UCKIOUEHMUAM,
€C/M SHeProeMKoCTb batapen He npessbiwaet 100 BT u.

He3aBwcyMO OT TOro, ABNAETCA N1 NePeBO3Ka NCKMIOUEHNEM U BbINOSHAETCA NO
npaBuiam, NepeBo3UnK JOMKEH YTOUHUTb NOCNeAHUe TPeOOBAHNA K YNAKOBKE,
MapPKMPOBKe 1 0GOPMNEHNIO AOKYMEHTALUN.

/iHdopMaLMA, U3noXeHHaA B JAHHOM PYKOBOACTBE OOOCHOBAHA U HA MOMEHT CO3AaHNA
JAHHOTO A0KYMEHTa MOXET CUMTaTbCA TOUHON. Ho 3Ta rapaHTuA He ABAAETCA HU
BbIpaXXeHHO, HU NofpasyMeBaemoli. [okynatenb JomkeH obecneunTs CooTBeTCTBMe
CBOEM 1eATeNIbHOCTY BCEM NPYMEHNMbIM 3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapeu FLEXVOLT™

AkkymynsTopHas 6atapes DEWALT FLEXVOLT™ paboTaeT B fiByx peximax: SKCnnyarayum
VI TPAHCMOPTNPOBKMU.

Pexxum skcnnyatauum. Ecin batapes FLEXVOLT™ ncnonb3yeTca otaenbHo nm 8 nafeniu
DEWALT Ha 18 B, T0 oHa byzeT paboTaTs B kauecTse batapen 18 B. Ecnn 6atapes FLEXVOLT™
ncnonb3yeTca B uafennv Ha 54 B unn 108 B (nge 6atapen 54 B), To oHa byaeT paboTatb

B KayecTse baTapen 54 B.

Pexxmm TpaHcnopTpoBKU. Ecnv k batapee FLEXVOLT™ npukpenneHa KpbiiKa, To
6aTapes HaXOANTCA B PeXMME TPAHCMOPTUPOBKM. COXPaHMTe KPbILKY s
TPAHCNOPTYPOBKY.

B pexume TpaHCNOPTUPOBKM PALbI SNeMeHTOB = INS—
INEKTPHUYECKI OTCOEAMHAIOTCA BHYTPU BaTapeu, uTo B utore
AaeT 3 6atapeu ¢ 6onee HN3KOW SHEProemMKOCTbIO B BaTT-
yacax (Bt v) no cpasHeHmtio ¢ 1 6atapeeit ¢ bonee BbICOKO
eMKOCTbIO B BaTT-Yacax. [lJaHHOe yBenunyeHHoe KonmnyecTso B 3 6aTapen ¢ bonee HI13KoM
SHEProeMKOCTBIO MOXKET UCKIIOUNTb KOMIMIEKT U3 HEKOTOPbIX OFPaHUYEHNIA Ha NepeBO3KY,
Hanaraemblx Ha 6atapevi C bosee BbICOKOM IHEPrOeMKOCTbIO.

Hanpumep, a3HeproeMKoCTb B pexxvme TPaHCMOPTUPOBKM YKasaHa Kak 3 X 36 BT u, yto
MOXET 03HauaTb 3 baTapen C eMKoCTbio B 36 BT Y
KaX/1aA. JHeProeMKOCTb B pexumMe IKCnyaTalum
yKa3aHa kak 108 BT u (nogpa3symesaetca 1 6atapes).

[punep MapKMPOBKI PEXUMOB
KCMNyaTauy 1 TPaHCOPTUPOBKI

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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PekomeHpaumm no xpaHeHnio

. Jydimm MecTom ans xpaHeH s ABNAETCA NPOXIAAHOE 1 CyX0e MEeCTO, 3alU/LieHHoe
OT NPAMBIX COMHEYHbIX Jly4eid, BLICOKOI MV HU3KOM TemnepaTypbl. [na onTrManbHo
paboTbl 1 NPOAOIKUTENBHOTO CPOKA CAYXKObI, XpaHUTe HEMCMONb3yeMble
aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen Npy KOMHATHOV TemnepaType.

. [InAl LOCTVXeHNA MaKCVIManbHbIX Pe3ysbTaToB NPy NPOAOMKMATENLHOM XPaHEHN
peKOMeHAYeTCA NOMHOCTBIO 3aPAAUTL DaTapelHbIii KOMMNEKT W XPaHUTb ero
B NPOX/aAHOM CYXOM MeCTe BHE 3apAAHOr0 YCTPOCTBA.

MPUMEYAHUE. AkKymynAaTopHble 6atapen He A0MKHbI XPaHWUTbCA B MOMHOCTbIO

pa3pAXeEHHOM COCTOAHMM. [Tepe NCNonb30BaHVeM akKyMynAaTopHas batapes TpebyeT

MOBTOPHOW 3apAAKN.

N

MapKupoBKa Ha 3apsAAHOM YCTPONCTBE U aKKYMynATOpHoIi 6aTapee

[ToMUMO MUKTOrpamm, MCnonb3yemblX B LdHHOM PYKOBOACTBE, Ha 3apALHOM ycTpowncTBe
n 6aTapee VMEIOTCA cnegyoume 0603HaYeHs.

©

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTHTE PYKOBOACTBO MO SKCMTyaTaLymi.

Cwm. pasnen «TexHuyeckue xapakmepucmuku, 4To0bl y3HaTb Bpems 3apaKm.

®

L
NS
He Kacaiitecb TOKONPOBOAALMMY MPeAMETaMI KOHTAKTOB 6aTapen v 3apaaHoro
yCTpOWCTBa.

. He nbiTaiiTech 3apaxatb NoBpexaeHHyio 6aTapeto.

He noasepraiTte 3NeKTPOUHCTPYMEHT VAW ero 3nemeHThl BO3ALNCTBUIO BRary.
HemezaneHHo 3ameHsaiiTe NoBpexaeHHbIN kabens nuTaHuA.

3apagaKy ocylecTsnAiTe Tonbko Npy Temnepatype o1 4 “C go 40 °C.

ﬂ [1nA MCNonb3oBaHUA BHYTPU NOMELLEHMIA.

@
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YTunuanpyite otpaboTatHble 6atapen 6e30macHbIM 1A OKPYXaloLLen cpefpl

Liion  Cnocotom.

3apsaxaiite akkymynatopHble 6ataper DEWALT TonbKo ¢ NomMoLLbio
XXXy COOTBETCTBYIOLMX 3apAAHbIX yCTPONCTB DEWALT. 3apAaka MHbIX akkymynATOPHbIX
6atapelt, kpome DEWALT Ha 3apAaaHbix ycTpoiicTeax DEWALT mMoxeT npusecTu
K BO3rOPaHII0 akKyMyNATOPHbIX 6aTapelt 1 BO3HUKHOBEHWIO APYTUX OMacHbIX
CUTYauniA.
o7
X
c)— IKCMNYATALIMA (6e3 KpblLWKKM Ans TPaHCNOPTUPOBKM). [pumep: 3HeProemMKoCTb
a4 yKa3aHa kak 108 BT u (1 6atapes ¢ 108 BT u).

He cxuraiite akkyMynatopHyio 6atapelo.

(:)— TPAHCTOPTMPOBKA (C KpblWKO# AN TpaHCNopTMpoBKh). Mpumep:
€ 3HepProemMKoCTb yKaszaHa Kak 3 x 36 BT u (3 6atapeu ¢ 36 Bt u).

Tun 6aTapen

DCB094K paboTaeT OT NMUTWIA-MOHHO aKKyMyNATOPHO HaTapen MOLHOCTbI0 18 B.
MoryT ncnonb3oBaTbca ciegytowve Tvnbl 6atapeit: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Cm. paspen
«TexHUYecKue xapaKkmepucmuku» [ins NOAPOOHOM HOPMALMK.

KomnneKT nocraBku
B ynakosky BxoaAT:
1 3apsaaHoe ycTporcTao USB DEWALT
1 USB-kabenb nutaHua
1 ApanTep nuTaHuA
1 PykoBOACTBO MO 3KCMyaTauumn
MPUMEYAHMUE. AkkymynaTopHble 6atapel, 3apaaHble YCTPOICTBA U HCTPYMEHTaMbHble
ALMKI He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM AnA Mogenelt N. AKKyMynAaTopHble batapen
V1 3apALHbIe YCTPOCTBA He BXOAAT B KOMMNEKT NocTasky ana mogeneit NT. Mogenw B
OCHalLeHbl aKKyMynATopHolt 6atapeeit Bluetooth®.
MPUMEYAHUE. CnoBecHbI TOBapHbIl 3HaK 1 noroTvn Bluetooth® agnsiotca
3aperncTprpoBaHHbIMY TOBapHbIMU 3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nioboe ucnonb3osaxue
3TUX 3HakoB DEWALT nuueH3vpoBaHo. [lpyrvie TOprosble MapKW 11 Ha3BaHWA NPUHaANeXaT
VIX BafienbLiam.
[posepeme uHCMpymeHm, demanu u 00NOAHUMe TbHble NPUHAONEXHOCMU HA NpedMem
nospexoeHul, KKmopale Mo2uU NPOU30UMu 80 8peMA MPAHCNOPMUPOBKU.
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[leped skcnnyamayueli BHUMAMeNsHO NPOYMUMe 0AGHHOE PyKOBOOCMEO.

MapkupoBKa UHCTpyMeHTa

Ha MHCTpymeHT HaHeceHbl cneytoLmne 0b03HaueHN .

I||| I'Iepe,u Hayanom pa6om NpoYyTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMTyaTalMn.

MecTo kopaa gatbi (puc. B)
KOﬂ [aTbl, KOTOpr TakXe BKNtoyaet 9 F'O[ N3rOTOBNIEHNA, HanevaTaH Ha Koprnyce.
Mpumep:
2021 XX XX
I'oa nHegenAa n3rotoBieHnAa

Onucanme (puc. A)
BHUMAHMUE! Hukoz20a He 8Hocume u3meHeHUs 8 KOHCMPYKUUIO 3apAOHO20
ycmpoticmea USB DCB094K unu kakot-nubo e2o yacmu. 3mo moxem npugecmu
K NOBPEXOEHUAM UL MPasmam.

1 AKKymynATopHas 6atapes

2 OTtnupatoLLas KHomka batapen

3 3apagHoe yctpoiicteo USB DEWALT

4 USB-nopt tvin A

5 USB-nopt tvin C

6 USB-kabenb nutaHms

7 Apantep nuTaHuA

8 [laTumk 3apana

HasHaueHue

3apAagHoe yctpoiictso USB DEWALT DCB094K ocHalleHo 3apaaHbiMy noptamu USB tuna
A C v npeaHasHayeHo Ana 3apaaku Wi NoAaun NUTaHUA Ha yCTPOCTBa, COBMeCTUMbIE
¢ USB t1n C 1 ncnonb3ytowme akkymynatopHble 6atapev DEWALT XR 18 B. [posepbrte

B TabnmLe COBMECTUMOCTb 3aPAAHDBIX YCTPOMCTB U aKKyMyNATOPHbIX OaTapel.

HE UCNOJIb3YWTE 8 ycnoBuax NoBbILIEHHON BAaXHOCTY MY NOBAN30CTY OT
NErKoBOCMIAMEHAIOLMXCA XKIAKOCTEN MV a308B.

3apsanHoe ycTpoiicteo USB npeiHasHaueHo AnA npodeccMoHanbHoro MCnonb3oBaHUA.
HE PA3PELUAVATE fetam nprkacaTbCa K MHCTPYMEeHTY. MICnonb3oBaHye NHCTPYMeHTa
HEOMbITHBIMY NONb30BATENAMY [JOMIKHO NPONCXOAUTL MOA KOHTPOJEM OMbITHOMO NNLa.
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- ManoneTHue geTu 1 NIOAN € OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMU BO3MOXKHOCTAMU.
ITOT MHCTPYMEHT He npefHa3HaueH AnA NCMob30BaHVA ManoNeTHAMU AETbMU UK
NIOABMU C OTPAHUYEHHBIMU QY3NYECKVMI BO3MOXHOCTAMU KPOME Kak MOA KOHTPONEM
AMLA, OTBEYAIOLLIErO 3a UX 6e30MacHOCTD.

« [laHHOe yCTpOWCTBO He NpefHa3HaueHo ANA MCNOb30BaHMA N1LaMi (BKNKOYaA AeTel)
C OrpaHNyYeHHbIMU GY3NYECKVMI, MCUXUUECKAMU 1 YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMM, He
VIMELLVIMI OMbITa, 3HAHWIA WM HAaBbIKOB PaboTbl C HYM, CIM OHI HE HaXOAATCA Nof
HabMtoAeHViEM LA, OTBETCTBEHHOTO 3a 11X 6€30MacHOCTb. HYkoraa He ocTasnsiTe
JeTei C 3TUM UHCTPYMEHTOM 6e3 NprcmoTpa.

IKCNAYATALMA
WHCTpyKuuK no skcnnyatauum

BHUMAHMUE! Bcezda cobmiodatime npasuna mexHUKkU 6e30nacHocmu
U NPUMEHUMbIe 3aKOHb.

BHUMAHMUE! Ymo6el cHU3UMb puck noslyyeHus cepbesHoli mpagmel,
HEeo6X00UMO 8bIK/IIOHAMb UHCMPYMeHM U omcoeduHsame 6amapeto neped
8bIN0JIHEHUEM KAKuX-/1u6o pe2ysiuposok, CHAmuem unu ycmaHoeKol Kakux-
1u60 Hacadok unu 0onosIHUMes bHeIX NpuHaonexHocmed. Cry4aliHbil 3anyck
MOXem npusecmu K mpasme.

YcTaHoBKa 1 U3BneyexHmne AKKYMYNATOPHbIX 6aTape|7| (puc. B)
MPUMEYAHUE. [Ina nonyueHna HanayuLumnx pesysratos Nepes NCnonb3oBaHem
ybeauTech, 4To akkymMynATOpHaa 6aTapes NOHOCTLIO 3apAXKeHa.

BAXKHO! YTo0b! 136exaTh MCTOLIeHUA 3aps/aa baTapen, U3BneKaiite akkyMynaTOpHYIO
6atapelo 13 3apagHoro yctpoiictea USB DEWALT, korga oHO He ucnonb3yertca.

3awuTa oT nepepaspaaKkmn

3almTa OT nepepaspAaKM NONHOCTbIO OTKMOYAET 3apaaHoe ycTpoiicTeo USB, v ot
nonb30BaTens NoTpedyeTCs 13BNeUb aKKyMyNATOPHYIO 6aTapelo Kak MAHUMYM Ha 5 CeKyH.,
11 3aTeM BCTaBUTb ee B 3apAaHoe ycTporncTBo USB DEWALT 06paTHo, UTobbl MCMosb3oBaTh
CHoBa. [lna obecneyeHris NpaBmIbHON PaboTbl NONb30BaTENb JOMKEH YOeAUTLCA B TOM, UTO
NPU BKIIOYEHWM NUTAHUA CTb MUTAHIE VHAVMKATOPA.

YcTaHOBKa aKKYMYNIATOPHbIX 6aTapeii

BcTasbte akkymynatopHyio 6atapeio ‘1 8 3apaaHoe yctporictso USB DEWALT 3, utobbl oHa
HaAEeXHO yepxnBanach B yCTPOMCTBE.

65



®

PYCCKUI A3bIK

BHUMAHME! Puck 8ocnnameHeHus. U36ezatime 3ambiKaHue 86180008
6amapeli Memaniuyeckumu npedMemamu 80 8pems XpaHeHus
U/1U NepeHocKU.

N3BneueHmne akkymynaTopHoi1 6aTapen

HaxmuTe oTnmpaloLLyio KHOMKy 6atapen 2 1 OTCOeANHITE akKyMYNATOPHYIO 6atapelo oT
3apaaHoro ycrporictea USB.

USB-noptbl gna 3apaaku (puc. A)

3apagHoe yctpoicteo USB DEWALT 3 ocHalleHo noptom USB tvn A 4

11 iByHanpasneHHbiM noptom USB tun €5,

Mopt USB Tun C nogaepuBaert: nctournk — Power Delivery 3.0, Qualcomm™

QC3.0/2.0, Samsung™ AFC, BC 1.2, Tonbko 1n C;

notpebnerne — BC 1.2, Apple™™, PD 3.0, Tonbko Tvn G

USB tun C moxeT noTpebnatb v oTaaBath 4o 100 BT,

Mopt USB Tun A nopaepxusaet: BC1.2, Apple FastCharge u Samsung™ FastCharge (AFC).

Tonbko Bbixof. USB-nopT Tvin A MOXeT MeeT MOLLHOCTb 12 BT.

MPUMEYAHMUE. He nopkntovaiite ycTPONCTBA, XapakTePUCTMKNA KOTOPbIX

NpeBbIlLaloT HOMUHaJbHbIe 3HaUeHUA Ha STUKETKe NCTOYHMKA NUTaHKsA. JT0

COKPATUT CPOK CI1y»KObl 3apAAHOro ycTpoiicTBa USB.

AkKymynaTopHble 6ataper DEWALT 3apaxatotca uepe3 nopt USB tun C ot 6onblwmHCTBa

MCTOYHMKOB NuTaHKA USB. [InA HEKOTOPbIX MCTOUHUKOB MMTAHUA MOXET MOHaA00MTLCA

Apyroii kabenb, KOTOPOro HeT B KOMMAEKTe NOCTaBKY, M 3apAKa MOXKET NPOUCXOANTb

MeAneHHee.

3apapka ycTpoicTBa

Y7060l HauaTb MOAaYY NMUTAHUA UM 3aPALKY YCTPOWCTBA, BCTasbTe pasbem USB B nopt USB

™n A @ ynn fByHanpasnerHbin nopt USB vn C 5.

MPUMEYAHUE. Bo Bpema Nofauv NUTaHWA WM 3apAAKM NOJb30BATENCKMX YCTPONCTB

CBETOAVOAHbIV NHAMKATOP ropeTb He byaeT. CBETOAVMOHbIN MHAVKATOP 3aropaeTca TONbKO

BO BpPeMA 3apaakn akkymynatopos DEWALT.

MPUMEYAHUE. Ecn TemnepaTypa akkyMynATOPHOrO 010K BbIXOAWT 33 A0MYCTUMblE

npezenbl, 7o nopTbl USB OTKNIOUAIOTCA, U MUTAeT XenTbli CBETOANOAHBINA NHANKATOP.

""Qualcomm aBnAeTca Toprosoit Mapkor Qualcomm Incorporated, 3aperncTprpoBaHHoi
8 CoefiMHeHHbIX LLTaTax AMepuKi 1 Apyrix cTpaHax.

“""Apple ABNAETCA 3aperncTpupoBaHHOi TOProsoil Mapkoii Apple Inc.

zst00500xxx — 17-01-2022
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Kpennenue pna pemua ( puc. ()
BHUMAHMUE! Bo uzbexaHue nosydeHus cepbesHol mpasmbl y6eoumecs 8 mom, Ymo
BUHM KpenJieHUs 0118 PeMHA XOPOWO 3amaHym.

BAXKHO! 3akpennas vnu MeHsas nonoxeHue Kptoka 10 Ha 3apaaHoM ycTpoiicTee USB

DEWALT, ncnonb3yiite TonbKo BUHT 1T, BXOAALMIA B KOMMNEKT NOCTaBKM. Yoeantech

B HaZI&XXHOCTY 3aTAXKYM BUHTA.

ECNM KPIOK He Hy>KeH, ero MOXHO CHATb C 3apAAHOro yctporctea USB DEWALT.

YT06bI CHATH KPIOK, BBIKPYTUTE YAepKUBAIOWMA €ro BUHT AT,

TEXHUYECKOE ObCNYXXUBAHUE

Bawwe 3apagHoe ycTpoiicTo USB viMeeT annTenbHblii CPOK KCMyaTaumun 1 Tpebyet
MVHVIMAsIbHbIX 3aTpaT Ha TexobcaynBaHue. [lna anmtensHoi 6e30TkasHoit paboTsl
HEeoOX0AMMO 06eCneynTb MPaBUIbHBIA YXOL 1 PEryNAPHYIO OUKCTKY.
BHUMAHMUE! Ymo6el cHU3UMb puck noslyyeHus cepbesHoli mpagmel,
Heobxo00umo omcoeduHamMb 6amapeto nepeod 8bINOJIHEHUEeM KAKUX-1u6o
pez2yniuposok, cCHAmuem usu ycmaHosKol Kakux-1u60o Hacaook unu
0onosiHUmMenbHoIX npuHaonexxHocmet. Ciy4aliHell 3anyck Moxem npusecmu
K mpagme.
3apAgHoe YCTPOMCTBO 1 akKyMyNIATOPHble BaTapen He MOANeXaT PEMOHTY.

[

(ma3Ka

3apagHoe ycTpoiicTeo USB He TpebyeT AONOnHUTENbHOM CMa3Ki.

&
Yucrka

BHUMAHMWE! Boidysatime eps3b U Nelsib U3 KOPNYCa CyxUm CXamelm 8030yXoM NO
Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS 2pA3U BHYMPU U 80Ky 66HMUAUUOHHbIX 0msepcmull.
Hadesatime 3auwumHeble 04KU U NbIIE3AWUUMHYIO MACKY NPU 8bINOTHEHUU SMUX
pabom.

A BHUMAHMWE! Hukoz0a He nosb3ylimece pacmaopumenamu uiu opyeumu
CUbHOOBUCMBYIWUMU XUMUYECKUMU 8euiecmeamu 0718 YUCMKU
HeMemanauyeckux yacmeu UHCMpyMeHmMa. Smu Xumukamel Mo2ym noepeoums
CMpyKmypy Mamepuand, ucnoss3yemoz0 0719 npou3soocmaa makux demarned.
Mcnone3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MAKOM MblTeHOM pacmeope. He donyckatime
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nonaocaHue Xuokocmu 8Hympe 3apAadHo20 ycmpoticmaa USB; Hukoeoa He
noepyxatime HUKakue u3 Oemared UHCMPYMeHMA 8 XUOKOCMb.

,U,OﬂOllHMTE]IbeIe NMPUHAANEXHOCTU
BHUMAHMUE! B ca3u ¢ mem, ymo donosHUMesnbHole NPUHAONEXHOCMU Opy2ux
npousgodumened, kpome DEWALT, He npoxoousnu nposepky Ha coemecmumocms
€ 0aHHbIM 3apAOHbIM ycmpoticmeom USB, ux ucnosb308axue moxem
npedcmasname onacHoCMb. Bo usbexarue mpagm caedyem ucnose3o8ams
018 OGHHO20 UHCMPYMEHMA MOJIbKO 00NOHUMESbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHdo8aHHble DEWALT.
Mo Bonpocy NpuobpeTeHnA AONOAHUTENbHBIX MPYHAANEXHOCTE 0bpaLLaiTeCh K Baliemy
npogasLy.

3awmra oKpyxatoLuei cpepbl
PazpienbHbiil coop. V3aenva u akkyMynaTopHble 6aTapeu ¢ AaHHbIM CUMBOSIOM
Ha MapKMPOBKe 3anpeLLaeTca yTUIM3POBaTh C 0BbIUHbIMY ObITOBBIMY
OTX0fiaMN. V131ennA 1 akkyMynATOpHble batapeu cofiepxat mateprasl,
B KOTOPble MOryT ObiTb M3BNIEYeHbl v nepepaboTakbl, CHIKaA NOTPEOHOCTD
B NCXO[HOM Cbipbe. [ToXanyncTa, yTnnusnpyiTe anekTpuyeckue nsnenmna
W akKKyMYNATOPHble 6aTapem B COOTBETCTBMW C MECTHBIMU HOPMaMK.
[ononHutensHaa nHdopmauma ocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

Mepesapaxaemasn akkymynaTopHas 6atapes

[laHHyto akKyMynATOpHyIo 6aTapeto C AIUTENbHBIM CPOKOM SKCMTyaTaLumn Heobxoanmo

nepesapaxarb, Koraa OHa nepecraet obecrneunsarb nnuTaHne, Heo6><0,£ll/\MO€ anA

BbINOHEHWA onpefeneHHbIX pa6OT. [1o OKOHYAHWK CPOKa 3KCnnyataumn ee cneayet

YTUNN3NPOBaTh, COﬁJ‘HOﬂaﬂ npun 3Tom HEO6XOD,I/IMbIe Mepbl MO 3aumTe Opr>Ka}OU_lel7I cpefbl.

. [TonHoCTblO paspannte 6aTape+0 W VI3BNEKNTE U3 MHCTPYMEHTA.

+ VoHHO-nuTMeBbIe aKKyMyNATOPHbIE HaTaper NoAnexaT BTOPUUHON nepepaboTke.
Cpaiite nx Hallemy Aunepy Wi B MeCTHbIN LIeHTP BTOPUUYHON nepepaboTku. B 3Tux
nyHKTax 6atapeu OyayT NoABEPrHy Tl MOBTOPHOW NepepaboTKe N NPaBubHOM
yTnnmaunn.
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EST Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111

Peterburi tee 44 stokker@stokker.com

11415 Tallinn www.stokker.com
LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949

Ulbrokas Str.

info@licgotus.lv

1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354

Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com

Visico Fastening Systems SIA
Maza Ramavas iela 2
1076 Valdlauci, Riga

(+371) 67 452 453
(+371) 67 452 454
info@visico.eu
www.visico.eu

LT ELREMTA MASTERMANN UAB
NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

(+370) 69840004
servisas@elmast.|It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:

www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timek|a vietné:

www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:

www.2helpu.com
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DEWALT

FapanTtusa

AI9EE UMADDAL

DEWALT rapaHTvpyeT, 4T0 IaHHOE M3[ENME B MOMEHT MOCTaBKI NOTPEBUTENIO He
COAEPXUT Kakux-nnbo fedekToB Matepnanos uau cbopku. [aHHas rapaHtusi A0MoaHSeT
3aKOHHbIE MPABa YaCTHOrO NOTPEGUTENs U He 3aTPArMBaeT UX KaKMM-nMG0 06Pa3oM.
HacTosias rapaHTus AeiiCTBYeT Ha TeppUTOpUsX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coiosa

1 B EBPONEIICKOi 30HE CBOBOAHON TOProBAY.

Ecnun B Tedenne 12 mecsiLes ¢ Aatbl NproBGpeTeHrs Npon3oLLna nonomMka nanenvs
DEWALT n3-3a Heka4yeCTBEeHHbIX Matepuanos u/unu c6opku, nnbo usnenue senseTcs
AedEeKTHbIM B COO c Tpe6c T0 DEWALT oTpemoHTupyet
WM 3aMEHUT n3penue ¢ MUHMManbHEIM 6ecnokoncTBoM Ans notpebutens.

FapaHTUs He Ae/iCTBUTENbHA, €CNN NONOMKA NPOM3OLLNa BCNeACTBHE:

HopmanbHoro naHoca

HenpasunbHOro ncnonb3oBaHus WAn NNOXOro 06CayXuBaHUs

Meperpyakn asuratens

Ecnu napienne noBpex/ieHo NoCTOPOHHUMM YacTLAMM, MaTepUanoM Wi BCreacTane
asapun

 MCnonb30BaHusi HEHAZYIEXAILEro UCTOYHIKA MUTaHMS!

FapaHTUsi He AeACTBUTENbHA, ECAN U3fIeNNe NOABEPranoCh PEMOHTY W pa3Gopke
JILOM, HE YNoNHOMOYeHHbIM DEWALT.

s TOro, YTOGbI BOCMONL30BATLCS rapaHTHelt HEOGXOAMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3anosIHeHHyIo MapaHTUHYIO KapTy W A0Ka3aTeNbCTBO NOKYMKM (MPUEeMKI) Aunepy nn
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy No 06C/YXMBaHWIO HE NO3AHEE ABYX
MECALIEB C MOMEHTA OGHapyXeHVs MONIOMKA.

Wudopmaumio o areHTe no o6 DeEWALT MOXHO HaiTh Ha

cTpanuLe B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUiiHBIA TanoH:

Mopenb uHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuiiHbiii Homep / Kop, patel

MoTpe6uTtens

[unep

Dara

NSAIALY

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu Klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalsfis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cendoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:
* Normals nodilums
* lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT

atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




